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<RepeatBlock-Amend><Amend>Pakeitimas		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 nurodomoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	–	atsižvelgdamas į Bendrąjį pamatinį susitarimą dėl taikos Bosnijoje ir Hercegovinoje, 1995 m. lapkričio 21 d. parafuotą Deitone ir 2015 m. gruodžio 14 d. pasirašytą Paryžiuje (toliau – Deitono taikos susitarimas),
	–	atsižvelgdamas į Bendrąjį pamatinį susitarimą dėl taikos Bosnijoje ir Hercegovinoje, 1995 m. lapkričio 21 d. parafuotą Deitone ir 2015 m. gruodžio 14 d. pasirašytą Paryžiuje (toliau – Deitono ir Paryžiaus taikos susitarimas),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos ir Serbų Respublikos konstitucijas,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į Bosnijos ir Hercegovinos Konstituciją, kurioje teigiama, kad šalyje yra trys valstybinės kalbos,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2005 m. spalio 20 d. UNESCO konvenciją dėl kultūros raiškos įvairovės apsaugos ir skatinimo,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 d nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2003 m. spalio 17 d. UNESCO Nematerialaus kultūros paveldo apsaugos konvenciją, kuri apima žodinės kūrybos ir išraiškos formas, tarp jų kalbą, kaip nematerialaus kultūros paveldo raiškos priemonę,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 e nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į UNESCO konvencijas dėl teisės mokytis gimtąja kalba,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į Zagrebo deklaraciją, priimtą 2020 m. gegužės 6 d. ES ir Vakarų Balkanų aukščiausiojo lygio susitikime Zagrebe, kurioje dar kartą patvirtinti bendri prioritetai, įskaitant regiono europinę perspektyvą, demokratijos, teisinės valstybės ir pagrindinių teisių stiprinimą, taip pat įtraukių politinių procesų ir tarpusavio susitaikymo poreikį,


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2022 m. lapkričio 23 d. rekomendaciją Tarybai, Komisijai ir Komisijos pirmininko pavaduotojui ir Sąjungos vyriausiajam įgaliotiniui užsienio reikalams ir saugumo politikai dėl naujos ES plėtros strategijos,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2022 m. birželio 12 d. politinį susitarimą dėl principų siekiant užtikrinti, kad Bosnija ir Hercegovina veiktų taip, kad būtų daroma pažanga kelyje į Europą,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 nurodomoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	–	atsižvelgdamas į ES ir Bosnijos ir Hercegovinos stabilizacijos ir asociacijos parlamentinio komiteto trečiojo, ketvirtojo ir penktojo posėdžių, vykusių atitinkamai 2023 m. spalio 30–31 d., 2024 m. kovo 13–14 d., taip pat 2024 m. spalio 30 d., rezultatus,
	–	atsižvelgdamas į ES ir Bosnijos ir Hercegovinos stabilizacijos ir asociacijos parlamentinio komiteto trečiojo, ketvirtojo ir penktojo posėdžių, vykusių atitinkamai 2023 m. spalio 30–31 d., 2024 m. kovo 13–14 d., 2024 m. spalio 30 d., taip pat 2025 m. kovo 12–13 d., rezultatus,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į atitinkamas Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimus, priimtus ieškovų, įskaitant Azrą Zornić, Dervo Sejdićių, Jakobą Finci ir kt., naudai,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į iš dalies pakeistą Bosnijos ir Hercegovinos rinkimų įstatymą, kaip 2024 m. kovo 26 d. nurodė Vyriausiasis įgaliotinis,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 1992 m. kovo 6 d. Bosnijos ir Hercegovinos ratifikuotą Jungtinių Tautų vaiko teisių konvenciją (JT VTK) ir tris jos fakultatyvius protokolus, būtent: 2003 m. spalio 10 d. ratifikuotą Fakultatyvų protokolą dėl vaikų dalyvavimo ginkluotuose konfliktuose; 2001 m. rugsėjo 4 d. ratifikuotą Fakultatyvų protokolą dėl vaikų pardavimo, vaikų prostitucijos ir vaikų pornografijos; ir 2018 m. spalio 19 d. ratifikuotą Fakultatyvų protokolą dėl pranešimų procedūros,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2005 m. Venecijos komisijos nuomonę apie konstitucijos padėtį Bosnijoje ir Hercegovinoje ir Vyriausiojo įgaliotinio įgaliojimus,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 1993 m. birželio 21–22 d. Kopenhagoje vykusio Europos Vadovų Tarybos susitikimo išvadas dėl stojimo į Europos Sąjungą kriterijų,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 1995 m. gruodžio 15–16 d. Madride vykusio Europos Vadovų Tarybos susitikimo išvadas dėl Sąjungos gebėjimo integruoti naujas nares,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	kadangi kalbų įvairovė yra Pagrindinių teisių chartijos 21 ir 22 straipsniuose pripažįstama piliečių teisė, o tai reiškia, kad bandymas suteikti absoliučią pirmenybę vienai kalbai yra Europos Sąjungos pagrindinių vertybių apribojimas ir pažeidimas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	kadangi Serbų Respublikos autonominio vieneto valdžios institucijos dalyvavo 2024 m. birželio 8 d. Belgrade vykusioje „Visų serbų asamblėjoje“, kurios šūkis buvo „Viena tauta, viena asamblėja“,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	kadangi Bosnijos ir Hercegovinos Federacija buvo įsteigta remiantis federalizmo ir federalinių partnerių lygybės principais pagal 1994 m. kovo 1 d. Vašingtone pasirašytą pagrindų susitarimą dėl Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos įsteigimo ir Deitono taikos susitarimą,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2024 m. sausio 17 d. Europos Parlamento priimtą pranešimą „Prevencinės diplomatijos vaidmuo sprendžiant įšaldytus konfliktus visame pasaulyje: neišnaudota galimybė ar pokyčiai dėl ateities?“,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	kadangi iš Bosnijos ir Hercegovinos valdančiosios koalicijos pašalinta Milorado Dodiko partija „SNSD“ ir pradėtas naujos proeuropietiškos daugumos formavimo procesas,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į Vyriausiosios įgaliotinės Kajos Kallas ir NATO generalinio sekretoriaus Marko Rutte’ės vizitus Bosnijoje ir Hercegovinoje 2025 m. kovo ir balandžio mėn.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 d nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2025 m. balandžio mėn. Europos Vadovų Tarybos pirmininko António Costos pareiškimą Bosnijos ir Hercegovinos politiniams lyderiams,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>A konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	A.	kadangi plėtra yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę;
	A.	kadangi ES neturėtų savaime laikyti tolesnės plėtros strateginiu prioritetu, visų pirma tuo atveju, kai šalis kandidatė pasižymi giliu etniniu susiskaldymu ir kultūrinėmis ar religinėmis vertybėmis, kurios labai skiriasi nuo valstybių narių vertybių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>A konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	A.	kadangi plėtra yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę;
	A.	kadangi dėl plėtros dažnai kildavo problemų, susijusių su integracija, sanglauda ir stabilumu ES, ir kilo susirūpinimas dėl ES gebėjimo išlaikyti savo veiksmingumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>A konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	A.	kadangi plėtra yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę;
	A.	kadangi plėtra naudojama kaip ES užsienio politikos priemonė ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę; kadangi dėl plėtros ES veikimui kyla vis daugiau pavojų ir iššūkių ir dabartinės valstybės narės turi tai tinkamai įvertinti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>A konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	A.	kadangi plėtra yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę;
	A.	kadangi plėtra yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę ir tebėra labai svarbi, visų pirma atsižvelgiant į sparčius esminius geopolitinius pokyčius ir didėjančią konkurenciją su autoritariniais režimais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>A konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	A.	kadangi plėtra yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę;
	A.	kadangi plėtra yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę; kadangi teigiamas plėtros poveikis gali būti ypač naudingas Bosnijai ir Hercegovinai, siekiant įveikti jos ilgalaikes vidaus problemas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>A konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	A.	kadangi plėtra yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę;
	A.	kadangi plėtra yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę Europos žemyne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>A konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	A.	kadangi plėtra yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę;
	A.	kadangi plėtra, jeigu ji tinkamai įgyvendinama, yra viena iš veiksmingiausių ES užsienio politikos priemonių ir geostrateginė investicija į taiką, stabilumą, saugumą ir gerovę;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>A a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Aa.	kadangi kultūrų ir kalbų įvairovė yra vienas iš pagrindinių Europos Sąjungos principų, įtvirtintų ES pagrindinių teisių chartijos 22 straipsnyje: „Sąjunga gerbia kultūrų, religijų ir kalbų įvairovę“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>A a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Aa.	kadangi daugiau nei 50 proc. Bosnijos ir Hercegovinos gyventojų išpažįsta islamą, o šis veiksnys turi didelę reikšmę suderinamumui su valstybių narių teisiniu, istoriniu ir vertybiniu paveldu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>B konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	B.	kadangi kiekviena šalis vertinama pagal jos nuopelnus siekiant atitikti Kopenhagos kriterijus, įskaitant visapusišką pagarbą demokratijai, teisinei valstybei ir pagrindinėms ES vertybėms;
	B.	kadangi tolesnė plėtra neturėtų būti vykdoma pakenkiant ES valstybėms narėms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>B konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	B.	kadangi kiekviena šalis vertinama pagal jos nuopelnus siekiant atitikti Kopenhagos kriterijus, įskaitant visapusišką pagarbą demokratijai, teisinei valstybei ir pagrindinėms ES vertybėms;
	B.	kadangi kiekviena šalis vertinama pagal jos nuopelnus siekiant atitikti Kopenhagos kriterijus, įskaitant visapusišką pagarbą demokratijai, teisinei valstybei ir pagrindinėms ES vertybėms; kadangi ES dvišaliuose santykiuose su Bosnija ir Hercegovina pirmiausia turėtų vadovautis ekonominio griežtumo ir politinio stabilumo kriterijais, kaip numatyta Kopenhagos kriterijuose;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>B konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	B.	kadangi kiekviena šalis vertinama pagal jos nuopelnus siekiant atitikti Kopenhagos kriterijus, įskaitant visapusišką pagarbą demokratijai, teisinei valstybei ir pagrindinėms ES vertybėms;
	B.	kadangi kiekviena šalis vertinama pagal jos nuopelnus siekiant atitikti Kopenhagos kriterijus, įskaitant visapusišką pagarbą demokratijai, teisinei valstybei ir pagrindinėms ES vertybėms, mažumų teisėms ir žiniasklaidos laisvei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>B konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	B.	kadangi kiekviena šalis vertinama pagal jos nuopelnus siekiant atitikti Kopenhagos kriterijus, įskaitant visapusišką pagarbą demokratijai, teisinei valstybei ir pagrindinėms ES vertybėms;
	B.	kadangi kiekviena šalis vertinama pagal jos nuopelnus siekiant atitikti Kopenhagos kriterijus, įskaitant visapusišką pagarbą demokratijai, teisinei valstybei, žmogaus teisėms ir pagrindinėms ES vertybėms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>B a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ba.	kadangi Europos Sąjunga – pagrindinė Bosnijos ir Hercegovinos prekybos partnerė, kuriai tenka didžioji dalis jos užsienio prekybos srautų ir kuri atlieka pagrindinį vaidmenį Bosnijos ir Hercegovinos ekonominės integracijos procese;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>B a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ba.	kadangi ES tvirtai remia Bosnijos ir Hercegovinos teritorinį vientisumą ir suverenitetą ir nesutiks su jokiais bandymais jiems pakenkti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>B b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Bb.	kadangi Bosnija ir Hercegovina yra daugiatautė valstybė, kurios teritorijoje šimtmečius gyveno skirtingos religinės ir etninės grupės, o tai rodo, kad skirtingų pažiūrų žmonės gali sugyventi tolerancijos ir abipusės pagarbos sąlygomis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>B c konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Bc.	kadangi, Balkanų visuomenės barometro duomenimis, tapimas šalimi kandidate padidino Bosnijos ir Hercegovinos gyventojų paramą narystei ES; kadangi ši parama tebėra trapi dėl neliberalių veikėjų iš regiono ir už jo ribų skleidžiamų prieš ES nukreiptų naratyvų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	C.	kadangi Bosnija ir Hercegovina yra šalis kandidatė ir jos piliečiai siekia euroatlantinės integracijos, kad būtų užtikrinta tvari taika, demokratija ir gerovė; kadangi 2025 m. minimos 30-osios Deitono taikos susitarimo metinės;
	C.	kadangi reikėtų iš naujo persvarstyti tolesnę ES plėtrą; kadangi 30-osios Deitono taikos susitarimo metinės turėtų būti priminimas, kaip svarbu užtikrinti regioninį stabilumą, kuriam gali kilti pavojus dėl ES plėtros politikos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	C.	kadangi Bosnija ir Hercegovina yra šalis kandidatė ir jos piliečiai siekia euroatlantinės integracijos, kad būtų užtikrinta tvari taika, demokratija ir gerovė; kadangi 2025 m. minimos 30-osios Deitono taikos susitarimo metinės;
	C.	kadangi Bosnija ir Hercegovina yra šalis kandidatė ir kadangi aiški Bosnijos ir Hercegovinos gyventojų dauguma siekia euroatlantinės integracijos, kad būtų užtikrinta tvari taika, demokratija ir gerovė; kadangi 2025 m. minimos 30-osios Deitono ir Paryžiaus taikos susitarimo metinės;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	C.	kadangi Bosnija ir Hercegovina yra šalis kandidatė ir jos piliečiai siekia euroatlantinės integracijos, kad būtų užtikrinta tvari taika, demokratija ir gerovė; kadangi 2025 m. minimos 30-osios Deitono taikos susitarimo metinės;
	C.	kadangi Bosnija ir Hercegovina yra šalis kandidatė ir jos piliečiai siekia euroatlantinės integracijos, kad būtų užtikrinta tvari taika, demokratija ir gerovė; kadangi 2025 m. minimos 30-osios Deitono ir Paryžiaus taikos susitarimo metinės;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	C.	kadangi Bosnija ir Hercegovina yra šalis kandidatė ir jos piliečiai siekia euroatlantinės integracijos, kad būtų užtikrinta tvari taika, demokratija ir gerovė; kadangi 2025 m. minimos 30-osios Deitono taikos susitarimo metinės;
	C.	kadangi Bosnija ir Hercegovina yra šalis kandidatė ir jos piliečiai siekia euroatlantinės integracijos, kad būtų užtikrinta tvari taika, demokratija ir gerovė; kadangi 2025 m. minimos 30-osios Deitono taikos susitarimo, kuris tebėra Bosnijos ir Hercegovinos institucinės sąrangos pagrindas ir trijų ją sudarančių tautų ir piliečių lygybės garantas, metinės;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ca.	kadangi Bosnijos ir Hercegovinos kelią į ES vis dažniau mėgina apriboti piktavaliai užsienio veikėjai, visų pirma Rusijos Federacija ir Kinijos Liaudies Respublika, kurie naudojasi etniniais nesutarimais ir instituciniu trapumu, kad trukdytų reformoms, pakenktų konstitucinei santvarkai ir pakirstų visuomenės pasitikėjimą ES; kadangi Rusijos valstybės kontroliuojama žiniasklaida, įskaitant „Sputnik Serbia“ ir „RT Balkan“, toliau veikia Bosnijoje ir Hercegovinoje, visų pirma Serbų Respublikoje, skleisdama dezinformaciją ir prokremliškus naratyvus, taip pažeisdama ES sankcijas, taikomas Rusijos propagandos kanalams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ca.	kadangi praėjus daugiau kaip 30 metams nuo karo pabaigos šalis vis dar blogai veikia ir vėl atsidūrė gilioje politinėje ir saugumo krizėje dėl politinio elito skatinamo gilaus etninio ir nacionalistinio susiskaldymo, separatistinių bandymų ir didelio masto korupcijos, dėl kurios, be kita ko, kasmet tūkstančiai piliečių išvyksta iš šalies dėl perspektyvų gimtinėse stokos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ca.	kadangi EUFOR ALTHEA misija vykdoma jau 20 metų, jos personalas gerokai sumažėjo, įgaliojimai yra riboti ir ji daugiausia dėmesio skiria saugumo ir mokymo tikslams, bet nešalina struktūrinių nuolatinės politinės ir etninės įtampos šalyje priežasčių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ca.	kadangi EUFOR ALTHEA yra ES BSGP misija, kuria remiama Bosnija ir Hercegovina, siekiant palaikyti stabilią ir saugią aplinką šalyje; kadangi EUFOR ALTHEA tikslai apima paramą ginkluotosioms pajėgoms, kad jos priartėtų prie NATO standartų, kartu atgrasant nuo bet kokių užsienio grėsmių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ca.	kadangi Deitono taikos susitarimu, nepaisant jo trūkumų, buvo užtikrinta taika ir vėlesnė stabilizacija Bosnijoje ir Hercegovinoje, sukuriant svarbiausias institucijas, kurios suteikė galimybę šaliai žengti integracijos į ES ir NATO keliu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ca.	kadangi Strateginiame kelrodyje buvo nurodyta, kad saugumo ir stabilumo sumetimais yra ypač svarbu remti Bosnijos ir Hercegovinos suverenitetą, vienybę ir teritorinį vientisumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ca.	kadangi ES tebėra pagrindinė Vakarų Balkanų šalių politinė ir ekonominė partnerė; kadangi ES tebėra didžiausia Bosnijos ir Hercegovinos prekybos ir investicijų partnerė;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Cb.	kadangi vykdant ESBO Demokratinių institucijų ir žmogaus teisių biuro rinkimų stebėjimo misiją, skirtą 2022 m. visuotiniams rinkimams, prieita prie išvados, kad rinkimų procesas tebėra pažeidžiamas dėl užsienio kišimosi, įskaitant piktnaudžiavimą administraciniais ištekliais ir tendencingą žiniasklaidos nušvietimą, kuriam įtakos turėjo užsienio remiamos platformos; kadangi Demokratinių institucijų ir žmogaus teisių biuras paragino sustiprinti apsaugą nuo dezinformacijos, užtikrinti skaidrų rinkimų kampanijų finansavimą ir žurnalistų bei pilietinės visuomenės apsaugos priemones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Cb.	kadangi Bosnijos serbų politikas iš „RS Milorad Dodik“ ir jo vadovaujamas Nepriklausomų socialdemokratų aljansas (SNSD) inicijavo antikonstitucinius veiksmus, kuriais siekiama panaikinti valstybės įstatymus Bosnijos ir Hercegovinos autonominiame vienete Serbų Respublikoje, ir kėsinosi į pagrindines valstybės institucijas: Vyriausiojo įgaliotinio biurą, Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinį Teismą ir Bosnijos ir Hercegovinos teismines institucijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Cb.	kadangi, organizacijos „Transparency International“ duomenimis, korupcija Bosnijoje ir Hercegovinoje per pastarąjį dešimtmetį smarkiai išaugo: 2012 m. šalis buvo 72-oje vietoje iš 180 valstybių, o 2024 m. – 114-oje, taigi, kartu su Baltarusija ji yra labiausiai korumpuota valstybė Europoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C c konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Cc.	kadangi 2023 m. balandžio 28 d. Vyriausiasis įgaliotinis 24 valandoms sustabdė Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos Konstitucijos galiojimą, kad būtų galima paskirti naują federalinį ministrą pirmininką;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C d konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Cd.	kadangi 2005 m. nuomonėje Venecijos komisija pabrėžė, kad platūs vyriausiojo įgaliotinio įgaliojimai atgraso vietos politinius lyderius nuo būtinų kompromisų ir skatina juos perkelti institucinę atsakomybę tarptautinei institucijai, o tai kenkia demokratiniam vystymuisi ir faktiniam Bosnijos ir Hercegovinos suverenitetui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, grindžiamą vienybe, suverenitetu ir teritoriniu vientisumu;
	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos suverenitetą, vienybę ir teritorinį vientisumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, grindžiamą vienybe, suverenitetu ir teritoriniu vientisumu;
	1.	atsisako remti Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, gerbdamas jos suverenitetą ir teritorinį vientisumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, grindžiamą vienybe, suverenitetu ir teritoriniu vientisumu;
	1.	atkreipia dėmesį į Bosnijos ir Hercegovinos, kaip šalies kandidatės stojimo į ES procese, statusą, grindžiamą vienybės, suvereniteto ir teritorinio vientisumo principais; pabrėžia, visų pirma atsižvelgiant į dabartines Sąjungos ekonomines aplinkybes ir specifinę politinę bei konstitucinę Bosnijos ir Hercegovinos padėtį, Kopenhagos ir Madrido kriterijų, kurie yra būtinos stojimo į ES sąlygos, svarbą; pabrėžia, kad teisinės valstybės, demokratinio valdymo ir kovos su korupcija srityse vis dar esama rimtų trūkumų; pabrėžia, kad pažanga stojimo procese neturėtų būti svarbesnė už Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinių ir politinių problemų sprendimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, grindžiamą vienybe, suverenitetu ir teritoriniu vientisumu;
	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, grindžiamą ją sudarančių tautų ir kitų piliečių vienybe ir suverenitetu, taip išsaugant teritorinį vientisumą, įtvirtintą Deitono ir Paryžiaus taikos susitarime;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, grindžiamą vienybe, suverenitetu ir teritoriniu vientisumu;
	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, grindžiamą vienybe, suverenitetu, teritoriniu vientisumu ir tautų bei piliečių lygybe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, grindžiamą vienybe, suverenitetu ir teritoriniu vientisumu;
	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos nuopelnais pagrįstą stojimo į ES procesą, grindžiamą vienybe, suverenitetu ir teritoriniu vientisumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, grindžiamą vienybe, suverenitetu ir teritoriniu vientisumu;
	1.	pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos stojimo į ES procesą, grindžiamą vienybe, suverenitetu ir teritoriniu vientisumu, griežtai taikant Kopenhagos kriterijus, taip pat vertinimą, grindžiamą individualiais nuopelnais ir be paspartintų procedūrų, laikantis skaidrios ir į reformas orientuotos plėtros sistemos;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1a.	pabrėžia, kad plėtra negali būti vykdoma pakenkiant valstybių narių politiniam stabilumui, ekonominei drausmei ir kultūrinėms vertybėms; pabrėžia, kad bet kokia būsima narystė turi būti grindžiama išsamia sąnaudų ir naudos analize ir griežtomis sąlyginėmis nuostatomis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1a.	yra labai susirūpinęs dėl didėjančios įtampos, kurią sukėlė Serbų Respublikos (RS) prezidento Milorado Dodiko vadovaujami separatistiniai veiksmai po to, kai Bosnijos teismo sprendimu M. Dodikui buvo skirta vienų metų laisvės atėmimo bausmė ir šešeriems metams uždrausta dalyvauti politikoje už tai, kad jis pasipriešino tarptautinio vyriausiojo įgaliotinio, prižiūrinčio Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą, autoritetui; palankiai vertina kompetentingų Bosnijos ir Hercegovinos institucijų darbą ir ragina jas laikytis tinkamų procedūrų, vykdyti ir įgyvendinti visus sprendimus visapusiškai laikantis teisinės valstybės principų; ragina visus politinius veikėjus, visų pirma Serbų Respublikos, gerbti teisinės valstybės principus bei laikytis tinkamų procedūrų ir atsisakyti visų separatistinių veiksmų bei nekenkti šalies vienybei, suverenitetui, teritoriniam vientisumui ir saugumui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1b.	yra susirūpinęs dėl stiprėjančių Bosnijos ir Hercegovinos bei Turkijos Respublikos politinių, ekonominių ir kultūrinių ryšių; pažymi, kad didėjantis Turkijos aktyvumas, pasireiškiantis tiesioginėmis investicijomis, religinių institucijų dalyvavimu, dvišalių susitarimų sudarymu ir politine parama konkrečioms bendruomenėms, gali pakenkti ilgalaikiam Bosnijos ir Hercegovinos politikos derinimo su pagrindinėmis valstybių narių vertybėmis, strateginiais interesais ir užsienio politikos kryptimis procesui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1b.	primygtinai ragina valstybes nares, EIVT ir Komisiją imtis ryžtingesnių veiksmų ir reaguoti į šias tiesiogines grėsmes Europos saugumui, kurias kelia Serbų Respublikos prezidento M. Dodiko ir jo sąjungininkų separatistiniai veiksmai, nes jie kenkia Deitono taikos susitarimo įgyvendinimui ir yra glaudžiai koordinuojami su Rusija;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1c.	dar kartą patvirtina, kad remia Vyriausiojo įgaliotinio biurą ir operaciją EUFOR ALTHEA prižiūrint Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą; palankiai vertina operacijos EUFOR ALTHEA įgaliojimų atnaujinimą; pabrėžia, kad visapusiškai remia Vyriausiojo įgaliotinio įgaliojimus, kol nacionaliniu lygmeniu bus sukurtos atskaitomybės struktūros, o Bosnijoje ir Hercegovinoje bus užtikrinta veikianti teisinė valstybė, kurioje taikoma stabdžių ir atsvarų sistema;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 d dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1d.	pabrėžia, kad pagal Deitono taikos susitarimo 1A priedą ES ir EUFOR yra pagrindiniai saugios ir patikimos aplinkos garantai; šiuo atveju pabrėžia, kad EUFOR įgaliojimai, suteikti JT Saugumo Tarybos, apima Bosnijos ir Hercegovinos teritorinio vientisumo, suvereniteto ir politinės nepriklausomybės apsaugą, kartu užtikrinant, kad vietos suinteresuotieji subjektai veiktų laikydamiesi šių pagrindinių principų, išdėstytų Deitono taikos susitarime ir JT Saugumo Tarybos rezoliucijose;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 e dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1e.	atsižvelgdamas į pastarojo meto įvykius, ragina EUFOR teikti konkrečią paramą Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijoms įvykdant Milorado Dodiko areštą, kad būtų galutinai nutrauktos jo nuolatinės pastangos kenkti šalies teisiniam ir politiniam stabilumui ir parodytas ES ir EUFOR įsipareigojimas bei gebėjimas palaikyti taiką, užtikrinti teisinės valstybės principų laikymąsi ir išlaikyti teisinių institucijų vientisumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 f dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1f.	palankiai vertina padidėjusį EUFOR pajėgų karių skaičių ir pajėgumus; vis dėlto ragina toliau stiprinti EUFOR iki brigados masto, taip pat dislokuoti nuolatines pajėgas Brčko mieste, kad būtų veiksmingai atgrasoma nuo bet kokių separatistinių veiksmų; ragina skirti pakankamai sraigtasparnių, kurie galėtų gabenti patikimus ir veiksmingus karinius dalinius, gebančius skubiai ir bet kurioje šalies vietoje vykdyti EUFOR ALTHEA VII skyriaus vykdomuosius įgaliojimus, ir galėtų padėti evakuoti ryšių ir stebėjimo grupių būstines rimtų saugumo incidentų atveju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 g dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1g.	ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas, NATO ir EUFOR ALTHEA pradėti Bosnijos ir Hercegovinos ginkluotųjų pajėgų reformos procesą siekiant likviduoti tris pėstininkų brigadas, kuriose kariai daugiausia grupuojami pagal etninę priklausomybę, ir suformuoti išties mišrios etninės kilmės padalinius;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;
	2.	prieštarauja Europos Vadovų Tarybos sprendimui pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;
	2.	atkreipia dėmesį į Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; atkreipia dėmesį į tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;
	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina atsižvelgiant į po Rusijos agresijos karo prieš Ukrainą pasikeitusią geopolitinę tikrovę; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, pažymėdamas, kad priimti įstatymai nebuvo tinkamai įgyvendinti; apgailestauja dėl to, kad teisėkūros procese trūko skaidrumo ir įtraukumo, o tai dar labiau pablogino įstatymų kokybę ir trukdė juos sklandžiai ir veiksmingai įgyvendinti; apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;
	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika dėl netinkamo priimtų įstatymų įgyvendinimo ir vykdymo užtikrinimo; apgailestauja dėl to, kad teisėkūros procese susidurta su sunkumais, įskaitant skaidrumo stoką ir ribotas pagrindinių suinteresuotųjų šalių galimybes dalyvauti procese; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;
	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus ir ragina visapusiškai juos įgyvendinti; ragina priimti Aukštosios teismų ir prokuratūros tarybos įstatymą pagal Venecijos komisijos rekomendacijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;
	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus ir ragina pasirengti šios plėtros instituciniam ir finansiniam poveikiui tvariai integracijai į ES;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;
	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus; be to, palankiai vertina naująją valdančiąją koaliciją sudarančių partnerių įsipareigojimą priimti likusius su ES susijusius įstatymus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti kai kurie pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;
	2.	palankiai vertina Europos Vadovų Tarybos sprendimą pradėti stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina; palankiai vertina tai, kad rengiantis priimti šį sprendimą patvirtinti keli pagrindiniai įstatymai, tačiau apgailestauja, kad pristabdyta teigiama reformų dinamika; atkreipia dėmesį į neseniai priimtus Sienų kontrolės ir Asmens duomenų apsaugos įstatymus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	2a.	pakartoja, kad narystė ES priklauso nuo to, ar įvykdomi stojimo (Kopenhagos) kriterijai, pagal kuriuos šalyje turi veikti stabilios institucijos, užtikrinančios demokratiją, teisinę valstybę, žmogaus teises ir mažumų apsaugą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>3 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	3.	primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, išdėstytų 2022 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, siekiant, kad Taryba priimtų derybų programą, kai tik šios sąlygos bus įvykdytos, ir dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti 14 pagrindinių prioritetų, kuriuos Komisija nustatė 2019 m.; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų;
	3.	nepritaria tolesnei ES plėtrai ir neskatina Bosnijos ir Hercegovinos imtis konkrečių veiksmų ar įvykdyti su stojimu į ES susijusias sąlygas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>3 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	3.	primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, išdėstytų 2022 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, siekiant, kad Taryba priimtų derybų programą, kai tik šios sąlygos bus įvykdytos, ir dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti 14 pagrindinių prioritetų, kuriuos Komisija nustatė 2019 m.; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų;
	3.	ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, kad būtų patvirtintos būtinos struktūrinės reformos, padėsiančios sukurti veikiančią ir konkurencingą rinkos ekonomiką; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų, kad nebūtų didinama dabartinė politinė krizė;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>3 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	3.	primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, išdėstytų 2022 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, siekiant, kad Taryba priimtų derybų programą, kai tik šios sąlygos bus įvykdytos, ir dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti 14 pagrindinių prioritetų, kuriuos Komisija nustatė 2019 m.; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų;
	3.	primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, išdėstytų 2022 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, visapusiškai laikantis tinkamų demokratinių, skaidrių ir įtraukių procedūrų kompetentingose institucijose, siekiant, kad Taryba priimtų derybų programą, kai tik šios sąlygos bus įvykdytos, ir įgyvendinti 14 pagrindinių prioritetų, kuriuos Komisija nustatė 2019 m.; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų, įskaitant etninės, religinės ir rasinės netolerancijos kurstymą, genocido ir kitų karo nusikaltimų neigimą, karo nusikaltėlių šlovinimą ir separatizmą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>3 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	3.	primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, išdėstytų 2022 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, siekiant, kad Taryba priimtų derybų programą, kai tik šios sąlygos bus įvykdytos, ir dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti 14 pagrindinių prioritetų, kuriuos Komisija nustatė 2019 m.; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų;
	3.	primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, išdėstytų 2022 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, siekiant, kad Taryba priimtų derybų programą, kai tik šios sąlygos bus įvykdytos, ir dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti 14 pagrindinių prioritetų, kuriuos Komisija nustatė 2019 m.; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų, pvz., separatizmo retorikos ir veiksmų, neapykantą kurstančios kalbos naudojimo etninių ir religinių grupių atžvilgiu, karo nusikaltimų ir jų vykdytojų šlovinimo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>3 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	3.	primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, išdėstytų 2022 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, siekiant, kad Taryba priimtų derybų programą, kai tik šios sąlygos bus įvykdytos, ir dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti 14 pagrindinių prioritetų, kuriuos Komisija nustatė 2019 m.; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų;
	3.	primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, išdėstytų 2022 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, siekiant, kad Taryba priimtų derybų programą, kai tik šios sąlygos bus įvykdytos, ir dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti 14 pagrindinių prioritetų, kuriuos Komisija nustatė 2019 m.; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę ir ją sudarančių tautų ir kitų piliečių suverenitetą, taip užtikrinant teritorinį vientisumą, ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>3 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	3.	primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, išdėstytų 2022 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, siekiant, kad Taryba priimtų derybų programą, kai tik šios sąlygos bus įvykdytos, ir dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti 14 pagrindinių prioritetų, kuriuos Komisija nustatė 2019 m.; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų;
	3.	primygtinai ragina teisėtus Bosnijos ir Hercegovinos politinius lyderius imtis visų atitinkamų veiksmų, išdėstytų 2022 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, siekiant, kad Taryba priimtų derybų programą, kai tik šios sąlygos bus įvykdytos, ir dėti daugiau pastangų siekiant įgyvendinti 14 pagrindinių prioritetų, kuriuos Komisija nustatė 2019 m.; ragina visus politinius veikėjus puoselėti Bosnijos ir Hercegovinos vienybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą ir susilaikyti nuo bet kokios nesantaiką kurstančios retorikos bei veiksmų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	4.	pakartoja, kad Bosnijos ir Hercegovinos stojimo procesas turi būti grindžiamas veikiančiomis demokratinėmis institucijomis, teisine valstybe, kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat pagarba pagrindinėms teisėms ir visų piliečių, įskaitant ją sudarančias tautas, nediskriminavimu;
	4.	nepritaria jokiam užsienio kišimuisi į Bosnijos ir Hercegovinos vidaus reikalus; pabrėžia, kad ES neturėtų primesti savo požiūrio į teisinę valstybę, demokratiją suverenioje valstybėje, taip pat neturėtų Bosnijai ir Hercegovinai nurodinėti, kaip kovoti su korupcija; rekomenduoja Komisijai rasti veiksmingų būdų, kaip kovoti su korupcija savo institucijoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	4.	pakartoja, kad Bosnijos ir Hercegovinos stojimo procesas turi būti grindžiamas veikiančiomis demokratinėmis institucijomis, teisine valstybe, kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat pagarba pagrindinėms teisėms ir visų piliečių, įskaitant ją sudarančias tautas, nediskriminavimu;
	4.	pakartoja, kad Bosnijos ir Hercegovinos stojimo procesas turi būti grindžiamas veikiančiomis demokratinėmis institucijomis, teisine valstybe, kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat pagarba pagrindinėms teisėms ir visų piliečių nediskriminavimu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	4.	pakartoja, kad Bosnijos ir Hercegovinos stojimo procesas turi būti grindžiamas veikiančiomis demokratinėmis institucijomis, teisine valstybe, kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat pagarba pagrindinėms teisėms ir visų piliečių, įskaitant ją sudarančias tautas, nediskriminavimu;
	4.	pakartoja, kad Bosnijos ir Hercegovinos stojimo procesas turi būti grindžiamas veikiančiomis demokratinėmis institucijomis, teisine valstybe, kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat pagarba pagrindinėms teisėms ir visų piliečių nediskriminavimu, neatsižvelgiant į jų etninę, religinę ar kitą priklausomybę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	4.	pakartoja, kad Bosnijos ir Hercegovinos stojimo procesas turi būti grindžiamas veikiančiomis demokratinėmis institucijomis, teisine valstybe, kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat pagarba pagrindinėms teisėms ir visų piliečių, įskaitant ją sudarančias tautas, nediskriminavimu;
	4.	pakartoja, kad Bosnijos ir Hercegovinos stojimo procesas turi būti grindžiamas veikiančiomis demokratinėmis institucijomis, teisine valstybe, kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat pagarba pagrindinėms teisėms ir nediskriminavimu bei teisėtu trijų ją sudarančių tautų ir visų kitų piliečių atstovavimu, kaip įtvirtinta Bosnijos ir Hercegovinos konstitucijoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	4.	pakartoja, kad Bosnijos ir Hercegovinos stojimo procesas turi būti grindžiamas veikiančiomis demokratinėmis institucijomis, teisine valstybe, kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat pagarba pagrindinėms teisėms ir visų piliečių, įskaitant ją sudarančias tautas, nediskriminavimu;
	4.	pakartoja, kad Bosnijos ir Hercegovinos stojimo procesas turi būti grindžiamas veikiančiomis demokratinėmis institucijomis, teisine valstybe, kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat pagarba pagrindinėms asmeninėms bei kolektyvinėms teisėms ir visų piliečių, visų pirma ją sudarančių tautų ir atitinkamų jų konstitucinių teisių, nediskriminavimu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	5.	smerkia tai, kad Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto vadovai nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones; pabrėžia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pakartoja savo raginimą taikyti tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikėjams, visų pirma Miloradui Dodikui;
	5.	pripažįsta, kad šiuo metu Bosnijoje ir Hercegovinoje vyrauja politinis susiskaldymas, kuris trukdo pasiekti sutarimą tarp partijų, būtiną struktūrinėms reformoms patvirtinti; pabrėžia, kad politinis sutarimas labai palengvintų šalies stojimo į ES procesą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	5.	smerkia tai, kad Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto vadovai nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones; pabrėžia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pakartoja savo raginimą taikyti tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikėjams, visų pirma Miloradui Dodikui;
	5.	smerkia tai, kad Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto vadovai nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones; pabrėžia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pažymi, kad Interpolas panaikino tarptautinį Milorado Dodiko arešto orderį, kurio prašė Bosnijos teismas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	5.	smerkia tai, kad Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto vadovai nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones; pabrėžia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pakartoja savo raginimą taikyti tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikėjams, visų pirma Miloradui Dodikui;
	5.	griežčiausiai smerkia tai, kad Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto vadovai nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones, įskaitant antikonstitucinės vadinamosios Serbų Respublikos dienos, taip pat Sretenjės (Serbijos Respublikos valstybės dienos) šventimą; smerkia aukšto rango Serbijos vyriausybės pareigūnų dalyvavimą Banja Lukos mieste per antikonstitucinės Serbų Respublikos ir Sretenjės dienos minėjimus; pabrėžia, kad tokie neteisėti ir antikonstituciniai veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pakartoja savo raginimą taikyti tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikėjams, visų pirma Miloradui Dodikui, taip pat kitiems aukšto rango Serbų Respublikos pareigūnams ir Serbijos pareigūnams, teikiantiems politinę ir materialinę paramą separatistinei politikai; ragina visas valstybes nares užtikrinti galimybę Tarybai patvirtinti šias sankcijas ir jas taikyti dvišaliu pagrindu arba kartu su kitomis valstybėmis narėmis, jei jų būtų neįmanoma jų patvirtinti Taryboje; mano, kad aukšto rango ES pareigūnai neturėtų bendrauti su subjektais, kenkiančiais Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei santvarkai, kad nepakenktų ES patikimumui remiant Bosnijos ir Hercegovinos valstybės institucijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	5.	smerkia tai, kad Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto vadovai nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones; pabrėžia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pakartoja savo raginimą taikyti tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikėjams, visų pirma Miloradui Dodikui;
	5.	griežtai smerkia tai, kad Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto vadovai nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones; pabrėžia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pakartoja savo raginimą taikyti tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikėjams, visų pirma Miloradui Dodikui; smerkia Vengrijos vaidmenį blokuojant sankcijas ES lygmeniu; todėl ragina valstybes nares sudaryti savanoriška naryste grindžiamą koaliciją ir toliau taikyti dvišales sankcijas Miloradui Dodikui ir jo sąjungininkams, nustatant draudimą keliauti ir įšaldant jų turtą; šiuo atžvilgiu palankiai vertina Vokietijos ir Austrijos sprendimą uždrausti Serbų Respublikos prezidentui Miloradui Dodikui, Serbų Respublikos ministrui pirmininkui Radovanui Viskoviciui ir Serbų Respublikos Nacionalinės asamblėjos pirmininkui Nenadui Stevandiciui atvykti į Vokietiją ir Austriją ir ragina kitas valstybes nares pasekti šiuo pavyzdžiu; smerkia Milorado Dodiko atstovų grasinimus smurtu prieš Vokietijos užsienio reikalų ministerijos valstybės ministrę, atsakingą už Europos ir klimato reikalus, ir jos delegaciją, kai ji lankėsi Banja Lukoje; apgailestauja dėl to, kad Interpolas atsisakė išduoti tarptautinį orderį nuteistam nusikaltėliui Miloradui Dodikui dėl Vengrijos ir Serbijos nepritarimo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	5.	smerkia tai, kad Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto vadovai nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones; pabrėžia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pakartoja savo raginimą taikyti tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikėjams, visų pirma Miloradui Dodikui;
	5.	griežtai smerkia tai, kad Milorad Dodik ir Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto asamblėja nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones, kurios pakenkė Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei santvarkai, suverenitetui ir teritoriniam vientisumui; pabrėžia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pakartoja savo raginimą taikyti tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikėjams, visų pirma Miloradui Dodikui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	5.	smerkia tai, kad Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto vadovai nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones; pabrėžia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pakartoja savo raginimą taikyti tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikėjams, visų pirma Miloradui Dodikui;
	5.	smerkia tai, kad Serbų Respublikos (SR) autonominio vieneto vadovai nuolat naudoja kiršinančią retoriką ir priima separatistinius įstatymus bei politikos priemones; pabrėžia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijai ir Hercegovinai ir yra nesuderinami su jos stojimo į ES procesu; pakartoja savo raginimą taikyti tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikėjams, visų pirma Miloradui Dodikui; remdamasis NATO generalinio sekretoriaus Marko Rutte’ės pareiškimu, ragina visas šalis palaikyti vidaus dialogą, kad būtų užtikrintas stabilumas šalyje; remdamasi vyriausiosios įgaliotinės Kajos Kallas pareiškimu, ragina visas šalis susilaikyti nuo grėsmės Bosnijos ir Hercegovinos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir konstitucinei santvarkai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	5a.	ragina tarptautiniu mastu izoliuoti Miloradą Dodiką dėl jo nuolatinių separatistinių veiksmų ir primygtinai ragina ES nelaikyti dabartinio Serbų Respublikos prezidento patikimu partneriu; taip pat ragina visus ES pareigūnus susilaikyti nuo neprincipingų susitarimų su Miloradu Dodiku, kurie galėtų pakenkti Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei tvarkai ir jos nepriklausomų institucijų vientisumui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	5a.	apgailestauja dėl Rusijos ir Serbijos valdžios institucijų bei Juodkalnijos parlamento pirmininko paramos Milorado Dodiko separatistinei politikai; ragina visus regioninius ir tarptautinius subjektus gerbti Bosnijos ir Hercegovinos suverenitetą ir teritorinį vientisumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	5b.	atkreipia dėmesį į 2025 m. vasario 26 d. Bosnijos ir Hercegovinos teismo sprendimą Milorado Dodiko byloje ir smerkia jo precedento neturintį išpuolį prieš Bosnijos ir Hercegovinos institucijas bei Serbų Respublikos opozicijos bauginimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	5c.	apgailestauja dėl to, kad Milorado Dodiko ir kitų politinių veikėjų veiksmais akivaizdžiai pažeidžiamas 2022 m. birželio 12 d. politinis susitarimas, kurį sudarė Europos Vadovų Tarybos pirmininkas bei Komisijos pirmininko pavaduotojas ir Sąjungos vyriausiasis įgaliotinis užsienio reikalams ir saugumo politikai J. Borrell; daro išvadą, kad ankstesni susitarimai, kuriais buvo siekiama sustabdyti Milorado Dodiko eskalavimą per pastarąjį dešimtmetį, taip pat nelėmė tvaraus sprendimo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 d dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	5d.	primygtinai ragina Komisiją, glaudžiai bendradarbiaujant su valstybėmis narėmis ir tarptautiniais partneriais, įskaitant Vyriausiojo įgaliotinio biurą, ESBO ir Europos Tarybą, įvertinti per pastaruosius 15 metų Europos dalyvavimo Bosnijoje ir Hercegovinoje įgytą patirtį ir atitinkamai pakoreguoti savo strategiją, vėl sutelkiant dėmesį į apčiuopiamą pažangą ir reformas, kurios paspartintų šalies kelią į narystę ES, taip dar kartą patvirtinant tvirtą Europos Sąjungos įsipareigojimą visapusiškai integruoti Bosniją ir Hercegoviną į Sąjungą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 e dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	5e.	apgailestauja dėl to, kad Milorado Dodiko politika ir veiksmai, įskaitant dažną valstybės lygmens organų ir sprendimų priėmimo blokavimą bei Bosnijos ir Hercegovinos institucijų, reikalingų techniniam darbui, susijusiam su acquis derinimu, panaikinimą, yra pagrindinis veiksnys, dėl kurio Bosnija ir Hercegovina patiria sunkumų stojant į ES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 f dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	5f.	smerkia pastarojo meto Serbų Respublikos autonominio vieneto vyriausybės sprendimą paskelbti aukšto rango Vokietijos užsienio reikalų ministerijos pareigūną persona non grata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 g dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	5g.	primygtinai ragina Serbų Respublikos Nacionalinę asamblėją užtikrinti, kad jos oficialiajame leidinyje būtų paskelbti Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinio Teismo sprendimai dėl Serbų Respublikos teisės aktų, kuriais, kaip nustatyta, buvo pažeista Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinė santvarka ir kurie buvo panaikinti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	6.	palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina oficialiai visapusiškai suderino savo politiką su ES bendra užsienio ir saugumo politika, įskaitant ribojamąsias priemones, kuriomis reaguojama į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, ir primygtinai ragina šias priemones veiksmingai įgyvendinti; smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto vadovų prorusišką kryptį ir dažnus jų susitikimus su Vladimiru Putinu bei kitais Rusijos pareigūnais; reiškia didelį susirūpinimą dėl šių ryšių keliamos grėsmės saugumui;
	6.	nepritaria tam, kad ES politika priverstinai taikoma Bosnijai ir Hercegovinai, įskaitant suderinimą su ES bendra užsienio ir saugumo politika ir ribojamąsias priemones, kuriomis reaguojama į konfliktą Ukrainoje; pabrėžia, kad Bosnija ir Hercegovina, kaip suvereni valstybė, turėtų turėti teisę nustatyti savo užsienio politiką be išorinio spaudimo; reiškia susirūpinimą dėl bet kokio užsienio kišimosi, kuris kenkia Bosnijos ir Hercegovinos suverenitetui ir nepriklausomybei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	6.	palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina oficialiai visapusiškai suderino savo politiką su ES bendra užsienio ir saugumo politika, įskaitant ribojamąsias priemones, kuriomis reaguojama į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, ir primygtinai ragina šias priemones veiksmingai įgyvendinti; smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto vadovų prorusišką kryptį ir dažnus jų susitikimus su Vladimiru Putinu bei kitais Rusijos pareigūnais; reiškia didelį susirūpinimą dėl šių ryšių keliamos grėsmės saugumui;
	6.	palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina oficialiai visapusiškai suderino savo politiką su ES bendra užsienio ir saugumo politika, įskaitant ribojamąsias priemones, kuriomis reaguojama į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, ir primygtinai ragina šias priemones veiksmingai įgyvendinti; tačiau primena, kad tik Kopenhagos kriterijais nustatomos sąlygos, kurias Bosnija ir Hercegovina turi įvykdyti, kad galėtų siekti pažangos stojimo procese;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	6.	palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina oficialiai visapusiškai suderino savo politiką su ES bendra užsienio ir saugumo politika, įskaitant ribojamąsias priemones, kuriomis reaguojama į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, ir primygtinai ragina šias priemones veiksmingai įgyvendinti; smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto vadovų prorusišką kryptį ir dažnus jų susitikimus su Vladimiru Putinu bei kitais Rusijos pareigūnais; reiškia didelį susirūpinimą dėl šių ryšių keliamos grėsmės saugumui;
	6.	palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina oficialiai visapusiškai suderino savo politiką su ES bendra užsienio ir saugumo politika, įskaitant ribojamąsias priemones, kuriomis reaguojama į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, ir primygtinai ragina šias priemones veiksmingai įgyvendinti; smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto vadovų prorusišką kryptį ir dažnus jų susitikimus su Vladimiru Putinu bei kitais Rusijos pareigūnais; reiškia didelį susirūpinimą dėl šių ryšių keliamos grėsmės saugumui; primygtinai ragina ES ištirti, ar Serbų Respublika naudojama kaip vartai į Europą Rusijos žvalgybos operacijoms ir hibridiniams išpuoliams prieš ES valstybes nares, ir, jei tai pasitvirtintų, imtis ryžtingų priemonių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	6.	palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina oficialiai visapusiškai suderino savo politiką su ES bendra užsienio ir saugumo politika, įskaitant ribojamąsias priemones, kuriomis reaguojama į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, ir primygtinai ragina šias priemones veiksmingai įgyvendinti; smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto vadovų prorusišką kryptį ir dažnus jų susitikimus su Vladimiru Putinu bei kitais Rusijos pareigūnais; reiškia didelį susirūpinimą dėl šių ryšių keliamos grėsmės saugumui;
	6.	palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina oficialiai visapusiškai suderino savo politiką su ES bendra užsienio ir saugumo politika, įskaitant ribojamąsias priemones, kuriomis reaguojama į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, ir primygtinai ragina šias priemones veiksmingai įgyvendinti; smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto vadovų prorusišką kryptį ir dažnus jų susitikimus su Vladimiru Putinu bei kitais Rusijos pareigūnais; reiškia didelį susirūpinimą dėl šių ryšių keliamos grėsmės saugumui ir pritaria, kad Bosnijai ir Hercegovinai būtų teikiama parama kovojant su Rusijos kilmės dezinformacijos kampanijomis kaip bendrų pastangų kovoti su hibridinėmis grėsmėmis dalis;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	6.	palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina oficialiai visapusiškai suderino savo politiką su ES bendra užsienio ir saugumo politika, įskaitant ribojamąsias priemones, kuriomis reaguojama į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, ir primygtinai ragina šias priemones veiksmingai įgyvendinti; smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto vadovų prorusišką kryptį ir dažnus jų susitikimus su Vladimiru Putinu bei kitais Rusijos pareigūnais; reiškia didelį susirūpinimą dėl šių ryšių keliamos grėsmės saugumui;
	6.	palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina oficialiai visapusiškai suderino savo politiką su ES bendra užsienio ir saugumo politika, įskaitant ribojamąsias priemones, kuriomis reaguojama į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, ir primygtinai ragina šias priemones veiksmingai įgyvendinti; palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina toliau dalyvavo ES krizių valdymo misijose ir operacijose; smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto vadovų prorusišką kryptį ir dažnus jų susitikimus su Vladimiru Putinu bei kitais Rusijos pareigūnais; reiškia didelį susirūpinimą dėl šių ryšių keliamos grėsmės saugumui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	6a.	tvirtai remia Bosnijos ir Hercegovinos tolesnius Euroatlantinės integracijos ir narystės NATO siekius ir ragina visus politinius veikėjus juos paremti konkrečiais politiniais veiksmais; taip pat palankiai vertina Tarybos sprendimą dėl 10 mln. EUR vertės paramos priemonės pagal Europos taikos priemonę Bosnijos ir Hercegovinos ginkluotosioms pajėgoms ir 2023 m. Bosnijos ir Hercegovinos ginkluotųjų pajėgų ir EUFOR bendradarbiavimo ir mokymo sutartį; ragina Bosniją ir Hercegoviną formuoti daugiataučius Bosnijos ir Hercegovinos ginkluotųjų pajėgų dalinius;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	7.	dar kartą patvirtina, kad remia Vyriausiojo įgaliotinio biurą ir operaciją EUFOR ALTHEA prižiūrint Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą; palankiai vertina operacijos EUFOR ALTHEA įgaliojimų atnaujinimą;
	7.	nepritaria jokiam nuolatiniam užsienio kišimuisi į Bosnijos ir Hercegovinos vidaus reikalus, įskaitant vaidmenį, kurį atlieka Vyriausiojo įgaliotinio biuras ir operacija EUFOR ALTHEA prižiūrint Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą; pabrėžia, kad Bosnija ir Hercegovina turėtų turėti visišką suverenitetą sprendžiant savo vidaus ir išorės klausimus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	7.	dar kartą patvirtina, kad remia Vyriausiojo įgaliotinio biurą ir operaciją EUFOR ALTHEA prižiūrint Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą; palankiai vertina operacijos EUFOR ALTHEA įgaliojimų atnaujinimą;
	7.	dar kartą patvirtina, kad remia Vyriausiojo įgaliotinio biurą ir operaciją EUFOR ALTHEA prižiūrint Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą; palankiai vertina operacijos EUFOR ALTHEA įgaliojimų atnaujinimą; yra labai susirūpinęs dėl to, kad nėra aiškiai teisiškai apibrėžtų Vyriausiojo įgaliotinio biuro Bosnijoje ir Hercegovinoje įgaliojimų, dėl to, kad neįmanoma apskųsti jo sprendimų, taip pat dėl atskaitomybės mechanizmų ir demokratinio teisėtumo, susijusio su pareigybe, atskaitinga tik Taikos įgyvendinimo tarybai, nebuvimo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	7.	dar kartą patvirtina, kad remia Vyriausiojo įgaliotinio biurą ir operaciją EUFOR ALTHEA prižiūrint Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą; palankiai vertina operacijos EUFOR ALTHEA įgaliojimų atnaujinimą;
	7.	ragina Vyriausiojo įgaliotinio biurą ir operaciją EUFOR ALTHEA toliau prižiūrėti Deitono ir Paryžiaus taikos susitarimo įgyvendinimą pagal jų įgaliojimus, kurie yra pagrįsti politiniu neutralumu ir visiška pagarba Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucijai; palankiai vertina operacijos EUFOR ALTHEA įgaliojimų atnaujinimą; primena, kad EUFOR operacija ALTHEA atlieka svarbų vaidmenį užtikrinant Bosnijos ir Hercegovinos saugumą, nešališkumą ir stabilumą; palankiai vertina tai, kad nuo 2025 m. kovo 12 d. EUFOR operaciją ALTHEA sustiprino papildomos pajėgos; ragina šalies vadovus prisiimti visą atsakomybę už sprendimų priėmimo procesą Bosnijoje ir Hercegovinoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	7.	dar kartą patvirtina, kad remia Vyriausiojo įgaliotinio biurą ir operaciją EUFOR ALTHEA prižiūrint Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą; palankiai vertina operacijos EUFOR ALTHEA įgaliojimų atnaujinimą;
	7.	dar kartą patvirtina, kad remia Vyriausiojo įgaliotinio biurą ir operaciją EUFOR ALTHEA prižiūrint Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą; palankiai vertina operacijos EUFOR ALTHEA įgaliojimų atnaujinimą; pabrėžia savo svarbų vaidmenį palaikant saugumą ir stabilumą Bosnijoje ir Hercegovinoje ir palankiai vertina EUFOR ALTHEA rezervo pajėgų atvykimą; pabrėžia, kad EUFOR įgaliojimai, suteikti JT Saugumo Tarybos, apima užtikrinimą, kad būtų išlaikytas Bosnijos ir Hercegovinos teritorinis vientisumas, suverenitetas ir politinė nepriklausomybė ir kad vietos suinteresuotieji subjektai veiktų laikydamiesi šių pagrindinių principų; ragina EUFOR nedviprasmiškai pranešti apie šiuos įgaliojimus Bosnijos ir Hercegovinos piliečiams kaip pasitikėjimo stiprinimo priemonę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	7.	dar kartą patvirtina, kad remia Vyriausiojo įgaliotinio biurą ir operaciją EUFOR ALTHEA prižiūrint Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą; palankiai vertina operacijos EUFOR ALTHEA įgaliojimų atnaujinimą;
	7.	dar kartą patvirtina, kad remia Vyriausiojo įgaliotinio biurą ir operaciją EUFOR ALTHEA prižiūrint Deitono taikos susitarimo įgyvendinimą; palankiai vertina operacijos EUFOR ALTHEA įgaliojimų atnaujinimą; ragina Tarybą bei Komisijos pirmininko pavaduotoją ir Sąjungos vyriausiąjį įgaliotinį užsienio reikalams ir saugumo politikai sudaryti sąlygas visoms suinteresuotosioms valstybėms narėms dalyvauti ES taikos palaikymo misijose, pvz., EUFOR operacijoje ALTHEA Bosnijoje ir Hercegovinoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	7a.	pakartoja, kad Deitono ir Paryžiaus taikos susitarimo vykdymas apima ir pareigą laikytis Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinės struktūros ją sudarančių tautų ir visų piliečių teisių atžvilgiu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;
	8.	yra susirūpinęs dėl Pranešimų apie organizuotus nusikaltimus ir korupciją projektą (angl. OCCRP) vykdančių atstovų ir kitų ES finansuojamų subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;
	8.	pabrėžia, kad Bosnija ir Hercegovina turi teisę kontroliuoti užsienio subjektų kišimąsi į savo vidaus reikalus savo nuožiūra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;
	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų, visų pirma Rusijos, kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje; nerimauja dėl Vengrijos ir Serbijos vaidmens siekiant Kinijos ir Rusijos geopolitinių tikslų; taip pat yra susirūpinęs dėl nuolatinio Kroatijos kišimosi į Bosnijos ir Hercegovinos vidaus politikos reikalus, kuris trukdo šaliai įveikti etninį susiskaldymą, pradėti tikro susitaikymo procesą ir siekti narystės ES; ragina imtis tolesnių veiksmų, o ES – juos remti, siekiant veiksmingai pasipriešinti kišimuisi; susirūpinęs pažymi, kad prorusišką propagandą ir naratyvus daugiausiai skleidžia vietos veikėjai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;
	8.	tebėra susirūpinęs dėl piktavališko užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti; pabrėžia, kad šiuo užsienio kišimusi siekiama sėti nesantaiką, smurtą, įtampą tarp etninių grupių ir destabilizuoti Bosniją ir Hercegoviną; ragina EIVT ir ES delegaciją Bosnijoje ir Hercegovinoje dėti daugiau pastangų reklamuojant glaudesnės integracijos naudą ir investuoti į komunikacijos kampanijas kovai su užsienio įtaka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;
	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir šių naratyvų stiprinimo iš Bosnijos ir Hercegovinos politikų, ypač Serbų Respublikos, pusės; ragina ES ir jos nares teikti teisėtoms Bosnijos valdžios institucijoms paramą, reikalingą kovai su dezinformacijos kampanija, antidemokratiniais naratyvais ir kitomis užsienio subjektų kišimosi formomis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;
	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti; apgailestauja dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto valdžios institucijų dalyvavimo 2024 m. birželio 8 d. Belgrade vykusioje „Visų serbų asamblėjoje“ su šūkiu „Viena tauta, viena asamblėja“ ir atmeta jos deklaraciją, kuria kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos bei kitų Vakarų Balkanų šalių suverenitetui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;
	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti, be kita ko, suderinant Bosnijos ir Hercegovinos teisės aktus su ES acquis kovos su užsienio kišimusi ir dezinformacijos kampanijomis srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;
	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje, įskaitant jų sklaidą per vietos žiniasklaidą ir politines jėgas, ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;
	8.	yra susirūpinęs dėl užsienio subjektų, visų pirm Rusijos, kišimosi ir dezinformacijos kampanijų Bosnijoje ir Hercegovinoje ir ragina imtis tolesnių veiksmų siekiant veiksmingai jiems pasipriešinti;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalies 1 punktas (naujas)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1)	primena, kad Strateginiame kelrodyje Taryba pripažino, kad saugumas ir stabilumas Vakarų Balkanuose vis dar nėra garantuotas ir kad dėl dabartinės Europos saugumo padėties pablogėjimo kyla galimo šalutinio poveikio rizika; pabrėžia, kad reikia šiame regione iniciatyviai kovoti su piktavališkų subjektų propaganda, kuria siekiama pakenkti ES interesams ir vertybėms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	8a.	smerkia nuolatinį užsienio subjektų, visų pirma Rusijos ir Kinijos, piktybinį kišimąsi į Bosnijos ir Hercegovinos demokratinius procesus; yra labai susirūpinęs dėl Kremliaus paramos separatistinei retorikai, mėginimų paneigti valstybės institucijų teisėtumą ir kišimosi į teismų ir rinkimų reikalus; atkreipia dėmesį į pastarojo meto Rusijos pastangas JT Saugumo Taryboje ginti antikonstitucinius Serbų Respublikos valdžios institucijų veiksmus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	8a.	smerkia Serbijos prezidento Aleksandaro Vuciciaus kišimąsi į Bosnijos ir Hercegovinos reikalus, įskaitant paramą neteisėtiems Milorado Dodiko veiksmams ir Rusijos remiamos „Visų serbų asamblėjos“, kuri kenkia Bosnijos ir Hercegovinos suverenitetui ir teritoriniam vientisumui, organizavimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	8b.	primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas visapusiškai įgyvendinti ESBO Demokratinių institucijų ir žmogaus teisių biuro rinkimų stebėjimo misijos rekomendacijas, įskaitant rinkimų kampanijų finansavimo skaidrumo didinimą, kovą su dezinformacija, didesnę žurnalistų apsaugą ir sankcijas už netinkamą administracinių išteklių naudojimą; ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas aktyviau bendradarbiauti su ES ir ESBO, visų pirma su EIVT Vakarų Balkanų darbo grupe, stebint užsienio kišimąsi ir kovojant su juo, taip pat rinkimų laikotarpiu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>9 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	9.	palankiai vertina atnaujintą ir nuolatinį Bosnijos ir Hercegovinos dalyvavimą ES ir Bosnijos ir Hercegovinos stabilizacijos ir asociacijos parlamentiniame komitete;
	9.	palankiai vertina atnaujintą ir nuolatinį Bosnijos ir Hercegovinos dalyvavimą ES ir Bosnijos ir Hercegovinos stabilizacijos ir asociacijos parlamentiniame komitete, įgyvendinant vieną iš 14 pagrindinių Komisijos nustatytų prioritetų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>9 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	9a.	ragina valdžios institucijas reformuoti ES reikalų koordinavimo mechanizmą, kuris pasirodė esąs neveiksmingas ir neefektyvus sprendžiant su ES integracija susijusias užduotis; ragina valdžios institucijas pateikti Nacionalinę ES acquis perėmimo programą, atsižvelgiant į Europos Komisijos pastabas, ir užtikrinti koordinuotą derinimą su ES acquis visoje šalyje; be to, ragina skubiai paskirti nacionalinį Pasirengimo narystei pagalbos priemonės (PNPP) koordinatorių pagal Pasirengimo narystei pagalbos priemonę (PNPP III);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>9 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	9a.	palankiai vertina tai, kad sėkmingai baigtas rengti naujas pasienio kontrolės įstatymas, kuriuo siekiama pagerinti atitiktį Europos standartams; pabrėžia, kad Bosnija ir Hercegovina turi užtikrinti savo sienų saugumą ir bendradarbiauti su FRONTEX bei kaimyninėmis šalimis, kad užkirstų kelią neteisėtai migracijai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>9 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	9b.	pabrėžia, kad po Europos Vadovų Tarybos sprendimo pradėti stojimo derybas būtina sukurti operatyvią derybų struktūrą, paskirti derybų grupę ir vyriausiąjį derybininką, kuris būtų visiškai įgaliotas pristatyti šalies poziciją; ragina valdžios institucijas nedelsiant patvirtinti reformų darbotvarkę, kad būtų galima gauti dalį lėšų pagal Pasaulio banko augimo planą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	10.	apgailestauja dėl to, kad politiniai veikėjai vis dar neįgyvendino Konstitucijos ir rinkimų įstatymo pakeitimų, kad jie būtų suderinti su Europos žmogaus teisių konvencija ir būtų įgyvendinti atitinkami Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimai, taip užtikrinant nediskriminavimą ir lygybę pagal Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinio Teismo sprendimus;
	10.	ragina politinius veikėjus įgyvendinti Konstitucijos ir rinkimų įstatymo pakeitimus, kad jie būtų suderinti su Europos žmogaus teisių konvencija, taip užtikrinant nediskriminavimą ir lygybę pagal įstatymus pagal Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinio Teismo sprendimus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	10.	apgailestauja dėl to, kad politiniai veikėjai vis dar neįgyvendino Konstitucijos ir rinkimų įstatymo pakeitimų, kad jie būtų suderinti su Europos žmogaus teisių konvencija ir būtų įgyvendinti atitinkami Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimai, taip užtikrinant nediskriminavimą ir lygybę pagal Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinio Teismo sprendimus;
	10.	ragina politinius veikėjus įgyvendinti būtinus Konstitucijos ir rinkimų įstatymo pakeitimus, kad šalis atitiktų Kopenhagos kriterijus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	10.	apgailestauja dėl to, kad politiniai veikėjai vis dar neįgyvendino Konstitucijos ir rinkimų įstatymo pakeitimų, kad jie būtų suderinti su Europos žmogaus teisių konvencija ir būtų įgyvendinti atitinkami Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimai, taip užtikrinant nediskriminavimą ir lygybę pagal Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinio Teismo sprendimus;
	10.	apgailestauja dėl to, kad politiniai veikėjai vis dar neįgyvendino Konstitucijos ir rinkimų įstatymo pakeitimų, kad jie būtų suderinti su atitinkamais Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinio Teismo sprendimais, visų pirma U-23-14, Europos žmogaus teisių konvencija ir atitinkamais Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimais, siekiant panaikinti visų formų nelygybę ir diskriminaciją rinkimų procese ir užtikrinti asmeninių ir kolektyvinių teisių apsaugą pagal Bosnijos ir Hercegovinos Konstituciją; remia Konstitucijos ir rinkimų sistemos reformas, įgyvendinant atitinkamus vidaus ir tarptautinių teismų sprendimus, kad būtų užtikrinta Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucijoje įtvirtinta trijų ją sudarančių tautų ir visų piliečių lygybė ir nediskriminavimas; primena, kad ES parama Bosnijoje ir Hercegovinoje turėtų būti sutelkta į rinkimų įstatymo reformą, įgyvendinamą pagal Mostaro susitarimą ir grindžiamą valdžios pasidalijimu vadovaujantis Deitono ir Paryžiaus susitarimu; remia šiuo tikslu dedamas transatlantines ir Europos paramos pastangas ir smerkia visas politinių veikėjų sudaromas kliūtis šioje srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	10.	apgailestauja dėl to, kad politiniai veikėjai vis dar neįgyvendino Konstitucijos ir rinkimų įstatymo pakeitimų, kad jie būtų suderinti su Europos žmogaus teisių konvencija ir būtų įgyvendinti atitinkami Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimai, taip užtikrinant nediskriminavimą ir lygybę pagal Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinio Teismo sprendimus;
	10.	apgailestauja dėl to, kad politiniai veikėjai vis dar neįgyvendino Konstitucijos ir rinkimų įstatymo pakeitimų, kad jie būtų suderinti su Europos žmogaus teisių konvencija ir būtų įgyvendinti atitinkami Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimai, visų pirma Dervo Sejdićiaus–Jakobo Finci, Azro Zornićiaus, Ilijazo Pilavo ir Samiro Šlaku bylose, taip užtikrinant nediskriminavimą; laukia galutinio nuosprendžio Slaveno Kovačevićiaus byloje; šiomis aplinkybėmis griežtai smerkia grasinimus Europos Žmogaus Teisių Teisme apelianto Slaveno Kovačevićiaus gyvybei ir primygtinai ragina teismines institucijas užtikrinti, kad būtų imtasi pakankamų tolesnių veiksmų ir kaltininkai būtų patraukti atsakomybėn;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	10.	apgailestauja dėl to, kad politiniai veikėjai vis dar neįgyvendino Konstitucijos ir rinkimų įstatymo pakeitimų, kad jie būtų suderinti su Europos žmogaus teisių konvencija ir būtų įgyvendinti atitinkami Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimai, taip užtikrinant nediskriminavimą ir lygybę pagal Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinio Teismo sprendimus;
	10.	apgailestauja dėl to, kad politiniai veikėjai vis dar neįgyvendino apgailestauja dėl to, kad politiniai veikėjai vis dar neįgyvendino Konstitucijos ir rinkimų įstatymo pakeitimų, kad jie būtų suderinti su Europos žmogaus teisių konvencija ir būtų įgyvendinti atitinkami Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimai, taip užtikrinant visų Bosnijos ir Hercegovinos piliečių nediskriminavimą ir lygybę; kartoja, kad nevykdant šių sprendimų sudaromos sąlygos atvirai diskriminuoti Bosnijos ir Hercegovinos piliečius ir kad tai nesuderinama su ES vertybėmis bei Bosnijos ir Hercegovinos integracija;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	10a.	ragina ES ir valstybes nares pradėti skaidrių ir įtraukių reformų procesą, grindžiamą išsamiomis konsultacijomis ir viešu dialogu su piliečiais, pilietine visuomene, nepriklausomais ekspertais ir visais atitinkamais šalies suinteresuotaisiais subjektais, kuris padėtų tvariai pertvarkyti Deitono taikos susitarimą į konstituciją, visiškai atitinkančią Europos standartus ir principus, siekiant užtikrinti funkcionalią, atskaitingą, atstovaujamąją ir visuotinai teisėtą valdymo sistemą, įveikti etninį ir nacionalistinį susiskaldymą ir siekti tvarios pažangos stojimo į ES kelyje; pakartoja, kad rinkimų reforma turi nepagilinti ir neįtvirtinti etninio susiskaldymo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	10a.	pabrėžia, kad visi konstitucinės ir rinkimų reformos procesai turi prasidėti nuo įtraukaus dialogo, kuriame vienodai atstovaujama visoms šalį sudarančioms tautoms ir piliečiams, laikantis Deitono taikos susitarimo turinio ir principų;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	11.	atkreipia dėmesį į 2024 m. kovo mėn. vyriausiojo įgaliotinio atliktus Rinkimų įstatymo pakeitimus, kuriais nustatyti svarbūs sąžiningumo standartai ir pasitikėjimo stiprinimo priemonės; ragina Bosnijos ir Hercegovinos parlamentą skubiai atsižvelgti į visas likusias Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos Demokratinių institucijų ir žmogaus teisių biuro (ESBO / ODIHR) ir Kovos su korupcija valstybių grupės (GRECO) rekomendacijas;
	11.	atkreipia dėmesį į 2024 m. kovo mėn. vyriausiojo įgaliotinio atliktus Rinkimų įstatymo pakeitimus, kuriais nustatyti svarbūs sąžiningumo standartai ir pasitikėjimo stiprinimo priemonės, siekiant atkurti rinkėjų pasitikėjimą visu rinkimų procesu; ragina Bosnijos ir Hercegovinos parlamentą skubiai priimti konstitucines ir rinkimų reformas, kuriomis būtų užtikrinta, kad visi piliečiai galėtų veiksmingai naudotis savo politinėmis teisėmis, ir atsižvelgti į visas likusias Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos Demokratinių institucijų ir žmogaus teisių biuro (ESBO / ODIHR), Venecijos komisijos ir Kovos su korupcija valstybių grupės (GRECO) rekomendacijas, visų pirma rinkimų administravimo, balsavimo ir balsų skaičiavimo eigos, rinkimų kampanijos ir jos finansavimo, aiškaus draudimo netiesiogiai pirkti balsus ir rinkimų ginčų sprendimo klausimais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	11.	atkreipia dėmesį į 2024 m. kovo mėn. vyriausiojo įgaliotinio atliktus Rinkimų įstatymo pakeitimus, kuriais nustatyti svarbūs sąžiningumo standartai ir pasitikėjimo stiprinimo priemonės; ragina Bosnijos ir Hercegovinos parlamentą skubiai atsižvelgti į visas likusias Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos Demokratinių institucijų ir žmogaus teisių biuro (ESBO / ODIHR) ir Kovos su korupcija valstybių grupės (GRECO) rekomendacijas;
	11.	atkreipia dėmesį į 2024 m. kovo mėn. vyriausiojo įgaliotinio atliktus Rinkimų įstatymo pakeitimus, kuriais nustatyti svarbūs sąžiningumo standartai ir pasitikėjimo stiprinimo priemonės; ragina Bosnijos ir Hercegovinos Parlamentinę Asamblėją skubiai atsižvelgti į visas likusias Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos Demokratinių institucijų ir žmogaus teisių biuro (ESBO / ODIHR) ir Kovos su korupcija valstybių grupės (GRECO) rekomendacijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>12 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	12.	palankiai vertina tai, kad 2024 m. spalio 6 d. įvykę vietos rinkimai buvo konkurenciniai ir veiksmingai valdomi; apgailestauja, kad jie vyko aplinkoje, kurioje stokojama socialinės ir politinės sanglaudos;
	12.	palankiai vertina tai, kad 2024 m. spalio 6 d. įvykę vietos rinkimai buvo konkurenciniai ir veiksmingai valdomi; ragina politines partijas ir pilietinę visuomenę bendradarbiauti, kad tai būtų įmanoma, nepaisant visų sunkumų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>12 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	12.	palankiai vertina tai, kad 2024 m. spalio 6 d. įvykę vietos rinkimai buvo konkurenciniai ir veiksmingai valdomi; apgailestauja, kad jie vyko aplinkoje, kurioje stokojama socialinės ir politinės sanglaudos;
	12.	palankiai vertina tai, kad 2024 m. spalio 6 d. įvyko vietos rinkimai; apgailestauja, kad jie vyko aplinkoje, kurioje stokojama socialinės ir politinės sanglaudos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	13.	smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto veiksmus, kuriais kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei tvarkai bei valstybės institucijų kompetencijai, ir jo obstrukcionizmą, nukreiptą prieš Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinį Teismą;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	13.	smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto veiksmus, kuriais kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei tvarkai bei valstybės institucijų kompetencijai, ir jo obstrukcionizmą, nukreiptą prieš Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinį Teismą;
	13.	griežtai smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto veiksmus, kuriais kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei tvarkai bei valstybės institucijų kompetencijai, ir jo obstrukcionizmą, nukreiptą prieš Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinį Teismą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	13.	smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto veiksmus, kuriais kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei tvarkai bei valstybės institucijų kompetencijai, ir jo obstrukcionizmą, nukreiptą prieš Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinį Teismą;
	13.	griežtai smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto veiksmus, kuriais kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei tvarkai bei valstybės institucijų kompetencijai, ir jo obstrukcionizmą, nukreiptą prieš Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinį Teismą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	13.	smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto veiksmus, kuriais kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei tvarkai bei valstybės institucijų kompetencijai, ir jo obstrukcionizmą, nukreiptą prieš Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinį Teismą;
	13.	smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto veiksmus, kuriais kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei tvarkai bei valstybės institucijų kompetencijai, ir jo obstrukcionizmą, nukreiptą prieš Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinį Teismą; smerkia visus veiksmus, trukdančius esamai konstitucinei sistemai, nesvarbu, ar jie būtų separatistiniai, ar unitaristiniai; ragina visus Bosnijos ir Hercegovinos politinius veikėjus laikytis proeuropietiško požiūrio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	13a.	atkreipia dėmesį į nedidelę pažangą vykdant teisingumo reformas Bosnijoje ir Hercegovinoje, visų pirma teisminės sistemos nepriklausomumo, profesionalumo, veiksmingumo ir atskaitomybės srityse; ragina imtis skubių priemonių, kad būtų paspartintos reformos šiose srityse, užtikrinant visišką suderinamumą su ES standartais ir stiprinant teisminių institucijų gebėjimus veiksmingai vykdyti teisingumą ir užtikrinti teisinės valstybės principų laikymąsi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	13a.	pabrėžia, kad ne tik separatistinė, bet ir unitarinė retorika sukelia nestabilumą Bosnijoje ir Hercegovinoje ir užkerta kelią vienodam atstovavimui trims Bosniją sudarančioms tautoms ir visiems Bosnijos ir Hercegovinos piliečiams bei jų teisėms, kaip įtvirtinta Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucijoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija;
	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje, nes tai struktūrinė problema, giliai įsišaknijusi itin sudėtingoje šalies valdymo sistemoje, pagrįstoje etniniu susiskaldymu; primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis ryžtingų ir proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija, be kita ko, tobulinant kovos su korupcija teisės aktus, kad jie visiškai atitiktų tarptautinius standartus ir rekomendacijas, ir užtikrinant veiksmingą jų įgyvendinimą, pvz., Interesų konfliktų prevencijos ir Pranešėjų apsaugos įstatymus; apgailestauja dėl to, kad Viešųjų pirkimų, Interesų konfliktų ir Aukštosios teismų tarybos įstatymai vis dar neatitinka Europos standartų, ir ragina priimti naują Aukštosios teismų ir prokuratūros tarybos įstatymą pagal Venecijos komisijos rekomendacijas; ragina įsteigti nepriklausomai veikiantį Turto deklaracijų departamentą prie Aukštosios teismų ir prokuratūros tarybos; be to, pritaria nešališkam baudžiamajam persekiojimui aukšto lygio korupcijos bylose;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija;
	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija; pabrėžia, kad reikia stiprinti asmenų, užimančių aukščiausias vykdomąsias pareigas, interesų konfliktų valdymo sistemą, visų pirma užtikrinant, kad interesų deklaracijos būtų reguliariai ir iš esmės tikrinamos; pabrėžia, kad visiems asmenims, einantiems aukščiausias vykdomąsias pareigas, tiek išrinktiems, tiek paskirtiems, turėtų būti taikomi vienodi informacijos atskleidimo įpareigojimai, o visos tokios deklaracijos turėtų būti sistemingai skelbiamos viešai ir lengvai prieinamos internete, siekiant skaidrumo ir viešosios atskaitomybės;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija;
	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje; primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas laikytis proaktyvesnio, labiau koordinuoto ir skaidresnio požiūrio į kovą su korupcija ir pradėti struktūriškai bendradarbiauti ir keistis geriausia patirtimi su valstybėmis narėmis, kurios yra sukūrusios ir įgyvendinusios veiksmingus kovos su korupcija mechanizmus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija;
	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija; pripažįsta šalies pastangas kovojant su korupcija, visų pirma priimtą 2024–2028 m. kovos su korupcija strategiją ir jos įgyvendinimo veiksmų planą, taip pat nuolatines tarptautinio bendradarbiavimo pastangas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija;
	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija, toliau reformuojant kovos su korupcija teisės aktus ir dedant pastangas didinti skaidrumą, šalinti interesų konfliktus ir suteikti apsaugą pranešėjams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija;
	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija; ragina stiprinti teisminių institucijų nepriklausomumą ir imtis priemonių, kad būtų veiksmingai persekiojami su korupcija susiję nusikaltimai, visų pirma aukščiausiuoju valdžios lygmeniu;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija;
	14.	tebėra labai susirūpinęs dėl korupcijos, ypač aukšto lygio korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje ir primygtinai ragina atitinkamas valdžios institucijas imtis proaktyvesnių veiksmų kovojant su korupcija, visų pirma padedant korupcijos prevencijos įstaigoms tapti profesionalesnėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	14a.	pabrėžia, kad Bosnija ir Hercegovina tebėra viena iš pagrindinių narkotikų tranzito ir gamybos šalių ir toliau susiduria su rimtomis problemomis, susijusiomis su organizuotu nusikalstamumu; yra labai susirūpinęs dėl organizuotų nusikalstamų grupuočių infiltracijos iš trečiųjų Vakarų Balkanų šalių ir Turkijos; pabrėžia, kad siekiant kovoti su šiomis grėsmėmis būtina užtikrinti tvirtą išorės sienų valdymą ir veiksmingą Sąjungos ir Bosnijos ir Hercegovinos tarpvalstybinį bendradarbiavimą; šiuo atžvilgiu palankiai vertina 2024 m. gruodžio 18 d. parafuotą ES ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimą dėl bendradarbiavimo su FRONTEX;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	14a.	ragina imtis tolesnių priemonių, kad būtų skatinamas labiau subalansuotas lyčių atstovavimas visose policijos pajėgų grandyse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	14b.	susirūpinęs pažymi, kad Bosnijoje ir Hercegovinoje yra teisinis vakuumas korupcijos prevencijos politikos srityje; pritaria Kovos su korupcija valstybių grupės (GRECO) rekomendacijoms ir ragina skubiai priimti operatyvų kovos su korupcija veiksmų planą, pagrįstą išsamiu rizikos vertinimu ir konkrečiai skirtą aukščiausias vykdomąsias pareigas einantiems asmenims; pabrėžia, kad būtina skubiai parengti ir priimti specialų elgesio kodeksą, skirtą aukščiausias vykdomąsias pareigas einantiems asmenims, kuriame būtų pateiktos aiškios ir įgyvendinamos gairės dėl interesų konfliktų ir kitų su sąžiningumu susijusių klausimų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	15.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti kovą su organizuotu nusikalstamumu; yra labai susirūpinęs dėl nusikalstamo pasaulio atstovų galimybių įsiskverbti į politines, teisines ir ekonomines sistemas;
	15.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti kovą su organizuotu nusikalstamumu ir neteisėtu migrantų gabenimu į Europos Sąjungos teritoriją, nes abu šie klausimai kelia didelį susirūpinimą Europos saugumui; yra labai susirūpinęs dėl nusikalstamo pasaulio atstovų galimybių įsiskverbti į politines, teisines ir ekonomines sistemas; ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti bendradarbiavimą su ES ir jos valstybėmis narėmis neteisėtos migracijos srityje, atsižvelgiant į naujas politikos kryptis, kurias šiuo klausimu nustato Komisija ir vis daugiau valstybių narių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	15.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti kovą su organizuotu nusikalstamumu; yra labai susirūpinęs dėl nusikalstamo pasaulio atstovų galimybių įsiskverbti į politines, teisines ir ekonomines sistemas;
	15.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti kovą su organizuotu nusikalstamumu; yra labai susirūpinęs dėl nusikalstamo pasaulio atstovų galimybių įsiskverbti į politines, teisines ir ekonomines sistemas; giria Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas už tai, kad jos 2024 m. spalio 24 d. pasirašė bendradarbiavimo susitarimą su Eurojustu, kuriuo siekiama padidinti tyrimų ir baudžiamojo persekiojimo veiksmingumą organizuoto nusikalstamumo, terorizmo, prekybos žmonėmis, kibernetinių nusikaltimų ir kitos nusikalstamos veiklos srityse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	15.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti kovą su organizuotu nusikalstamumu; yra labai susirūpinęs dėl nusikalstamo pasaulio atstovų galimybių įsiskverbti į politines, teisines ir ekonomines sistemas;
	15.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti kovą su organizuotu nusikalstamumu; yra labai susirūpinęs dėl nusikalstamo pasaulio atstovų galimybių įsiskverbti į politines, teisines ir ekonomines sistemas; ragina nustatyti institucinę darbuotojų rotacijos sistemą rizikingose srityse, kad būtų užkirstas kelias netinkamam elgesiui ir skatinamas policijos struktūrų sąžiningumas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	15.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti kovą su organizuotu nusikalstamumu; yra labai susirūpinęs dėl nusikalstamo pasaulio atstovų galimybių įsiskverbti į politines, teisines ir ekonomines sistemas;
	15.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti kovą su organizuotu nusikalstamumu; yra labai susirūpinęs dėl nusikalstamo pasaulio atstovų galimybių įsiskverbti į politines, teisines ir ekonomines sistemas; apgailestauja dėl Bosnijos mafijos grupuočių veiklos keliose Sąjungos valstybėse narėse, pavyzdžiui, Edino Gačanino vadovaujamo kartelio „Tito et Dino“, kuris atlieka svarbų vaidmenį prekybos kokainu srityje;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	15a.	pabrėžia, kad būtina gerinti bendradarbiavimą su ES kovojant su prekyba narkotikais; ragina Bosniją ir Hercegoviną, bendradarbiaujant su Europos Sąjungos narkotikų agentūra (EUDA), paskirti atstovą korespondentą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>16 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	16.	palankiai vertina naująjį Kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu įstatymą ir primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti priemones šioje srityje;
	16.	palankiai vertina naująjį Kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu įstatymą ir primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti priemones šioje srityje; visų pirma pabrėžia, kad kovos su terorizmu teisės aktus reikia visiškai suderinti su ES acquis ir tarptautine teise; ragina nustatyti griežtesnes sankcijas už terorizmo nusikaltimus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>16 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	16.	palankiai vertina naująjį Kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu įstatymą ir primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti priemones šioje srityje;
	16.	palankiai vertina naująjį Kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu įstatymą ir primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti priemones šioje srityje, įskaitant būtinų poįstatyminių aktų, reikalingų veiksmingam įstatymo įgyvendinimui, priėmimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>16 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	16.	palankiai vertina naująjį Kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu įstatymą ir primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti priemones šioje srityje;
	16.	palankiai vertina naująjį Kovos su pinigų plovimu ir terorizmo finansavimu įstatymą ir primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną stiprinti priemones šioje srityje, ypač daug dėmesio skiriant veiksmingam vykdymo užtikrinimui ir stebėsenai;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	17.	palankiai vertina tai, kad priimtas Bosnijos ir Hercegovinos sienų kontrolės įstatymas, ir ragina visapusiškai jį suderinti su ES vizų politika;
	17.	palankiai vertina tai, kad priimtas Bosnijos ir Hercegovinos sienų kontrolės įstatymas, ir ragina visapusiškai jį suderinti su ES vizų politika; pripažįsta, koks svarbus šis susitarimas stiprinant Bosnijos ir Hercegovinos bendradarbiavimą su ES, siekiant užtikrinti Europos sienų apsaugą pasitelkiant FRONTEX, kurios pagrindiniai tikslai – kovoti su neteisėta imigracija, valdyti migracijos srautus ir kovoti su tarpvalstybiniu nusikalstamumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	17.	palankiai vertina tai, kad priimtas Bosnijos ir Hercegovinos sienų kontrolės įstatymas, ir ragina visapusiškai jį suderinti su ES vizų politika;
	17.	palankiai vertina tai, kad priimtas Bosnijos ir Hercegovinos sienų kontrolės įstatymas, ir ragina visapusiškai jį suderinti su ES vizų politika kaip kontroliuojamos migracijos politikos dalį;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	17.	palankiai vertina tai, kad priimtas Bosnijos ir Hercegovinos sienų kontrolės įstatymas, ir ragina visapusiškai jį suderinti su ES vizų politika;
	17.	palankiai vertina tai, kad priimtas Bosnijos ir Hercegovinos sienų kontrolės įstatymas, ir ragina imtis papildomų kovos su neteisėta imigracija priemonių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	17a.	pabrėžia, jog būtina užtikrinti, kad vyresnieji policijos pareigūnai, visų pirma Pasienio policijos ir Valstybės tyrimų ir apsaugos agentūros (angl. SIPA), būtų skiriami remiantis nuopelnais ir taikant atviras, standartizuotas ir skaidrias atrankos procedūras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	17a.	atkreipia dėmesį į tai, kad Bosnijos ir Hercegovinos Federacijoje taip pat nepasiekta pažangos įgyvendinant ES reformas; primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos politinius veikėjus dėti daugiau pastangų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	17a.	smerkia stiprėjančią žalingą Irano įtaką šalyje ir Vakarų Balkanuose, kuri kelia grėsmę ES ir jos valstybių narių saugumui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>18 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	18.	primena, kad reikia profesionalios ir depolitizuotos valstybės tarnybos; palankiai vertina veiksmus, kurių imtasi viešojo administravimo reformos srityje;
	18.	primena, kad reikia profesionalios, depolitizuotos ir regioninės valstybės tarnybos; palankiai vertina veiksmus, kurių imtasi viešojo administravimo reformos srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>18 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	18a.	ragina atlikti nepriklausomą informacijos laisvę reglamentuojančių teisės aktų peržiūrą, siekiant išspręsti nuolatines problemas, pvz., kad valdžios institucijos nepakankamai reaguoja į informacijos prašymus, ir užtikrinti visišką suderinamumą su tarptautiniais skaidrumo ir galimybės gauti informaciją standartais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>19 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	19.	griežtai smerkia visų mažumų diskriminaciją, prieš jas nukreiptą smurtą ir neapykantos retoriką; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų apsaugą;
	19.	ragina valdžios institucijas skatinti pagarbą visoms mažumoms; ragina veiksmingai vykdyti asmenų, atsakingų už incidentus, susijusius su mažumomis, baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų apsaugą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>19 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	19.	griežtai smerkia visų mažumų diskriminaciją, prieš jas nukreiptą smurtą ir neapykantos retoriką; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų apsaugą;
	19.	griežtai smerkia visų piliečių diskriminaciją ir prieš juose nukreiptą smurtą; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų jos piliečių saugumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>19 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	19.	griežtai smerkia visų mažumų diskriminaciją, prieš jas nukreiptą smurtą ir neapykantos retoriką; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų apsaugą;
	19.	griežtai smerkia visų mažumų diskriminaciją, prieš jas nukreiptą smurtą ir neapykantos retoriką; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų apsaugą; ragina atitinkamas Bosnijos ir Hercegovinos valstybines ir administracines institucijas bei vietos bendruomenes sustiprinti savo atsakomąsias priemones kovojant su neapykantos kalba pagal šiuo metu rengiamas gaires; pabrėžia, kad svarbu remti ir stiprinti iniciatyvas, pvz., pagal Horizontaliosios priemonės programą, siekiant užtikrinti visapusiškas ir veiksmingas kovos su neapykantos kalba ir netolerancija priemones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>19 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	19.	griežtai smerkia visų mažumų diskriminaciją, prieš jas nukreiptą smurtą ir neapykantos retoriką; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų apsaugą;
	19.	griežtai smerkia visų mažumų diskriminaciją, prieš jas nukreiptą smurtą ir neapykantos retoriką; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų apsaugą; ragina Bosnijoje ir Hercegovinoje aktyviau įgyvendinti kovos su diskriminacija mechanizmus, visų pirma daug dėmesio skiriant kovai su netolerancija, neapykantos kalba ir visų formų nelygybe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>19 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	19.	griežtai smerkia visų mažumų diskriminaciją, prieš jas nukreiptą smurtą ir neapykantos retoriką; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų apsaugą;
	19.	griežtai smerkia visų mažumų diskriminaciją, prieš jas nukreiptą smurtą ir neapykantos retoriką; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų apsaugą; pabrėžia, kad svarbu išsaugoti visų Bosnijos ir Hercegovinos tautų ir kitų bendruomenių kultūrinio, kalbinio ir etninio tapatumo ypatumus visose jos teritorijos dalyse;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>19 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	19.	griežtai smerkia visų mažumų diskriminaciją, prieš jas nukreiptą smurtą ir neapykantos retoriką; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų apsaugą;
	19.	griežtai smerkia visų mažumų diskriminaciją, prieš jas nukreiptą smurtą ir neapykantos retoriką; ragina tokių incidentų atvejais veiksmingai vykdyti baudžiamąjį persekiojimą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną propaguoti ir užtikrinti žmogaus teises, nediskriminavimą bei visų mažumų, įskaitant ją sudarančių tautų narius vietos bendruomenėse, kuriose jie sudaro mažumą, apsaugą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>19 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	19a.	yra labai susirūpinęs dėl smarkiai išaugusio smurto prieš moteris, įskaitant naujas skaitmeninio smurto formas; primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas suderinti savo politiką, teisės aktus ir praktiką seksualinio ir skaitmeninio smurto prieš moteris srityje su Europos Tarybos standartais, visų pirma Stambulo konvencija, atitinkama EŽTT jurisprudencija ir ES acquis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>19 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	19a.	apgailestauja dėl to, kad Bosnija ir Hercegovina tebėra pagrindinė neteisėtos migracijos į ES tranzito šalis; pabrėžia, kad jos silpni instituciniai gebėjimai ir nenuoseklus sienų valdymas kelia nuolatinį pavojų valstybių narių vidaus saugumui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>19 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	19b.	atkreipia dėmesį į 2022 m. GREVIO vertinimo ataskaitos išvadas, kuriose pabrėžiami dideli teisės aktų, politikos ir įgyvendinimo trūkumai, bei tai, kad nuolat reikia mokyti specialistus, kad jie galėtų veiksmingai padėti aukoms; ragina teikti tikslinę paramą pagrindinėms institucijoms, suderinti teisines ir politines sistemas su GREVIO rekomendacijomis, didinti visuomenės informuotumą ir institucinius gebėjimus siekiant užkirsti kelią visų formų smurtui dėl lyties ir su juo kovoti, ypač daug dėmesio skiriant skaitmeniniam ir seksualiniam smurtui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą; pakartoja savo raginimą nutraukti diskriminacinę „dviejų mokyklų po vienu stogu“ praktiką;
	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą; palankiai vertina visų Bosnijos ir Hercegovinos etninių grupių kultūros paveldo išsaugojimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą; pakartoja savo raginimą nutraukti diskriminacinę „dviejų mokyklų po vienu stogu“ praktiką;
	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą; pakartoja savo raginimą nutraukti segregacinę praktiką pagal „dviejų mokyklų po vienu stogu“ sistemą ir pabrėžia, kad reikia teikti pirmenybę susitaikymui ir integracijai, o ne asimiliacijai, apsaugant kiekvienos tautinės bendruomenės, įskaitant mažumas, teisę į savo kultūrą ir tapatybę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą; pakartoja savo raginimą nutraukti diskriminacinę „dviejų mokyklų po vienu stogu“ praktiką;
	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą, be kita ko, teisę mokytis gimtąja kalba, kurią garantuoja UNESCO konvencijos; pakartoja savo raginimą nutraukti „dviejų mokyklų po vienu stogu“ praktiką, nepažeidžiant teisės mokytis pasirinkta kalba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą; pakartoja savo raginimą nutraukti diskriminacinę „dviejų mokyklų po vienu stogu“ praktiką;
	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą, be kita ko, sistemingai reformuojant etnifikuotas ir skaldančias mokymo programas, kurios labai trukdo judėjimui šalies viduje ir riboja kritinio mąstymo įgūdžius, kurių reikia kovai su dezinformacijos poveikiu; pakartoja savo raginimą nutraukti diskriminacinę „dviejų mokyklų po vienu stogu“ praktiką; ragina istorijos vadovėliuose taikyti bendrą mokymo programą, kuri būtų pagrįsta teismo nustatytais su karu susijusiais faktais, kad būtų išvengta istorinio revizionizmo, ir ragina ES remti šią iniciatyvą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą; pakartoja savo raginimą nutraukti diskriminacinę „dviejų mokyklų po vienu stogu“ praktiką;
	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą; pakartoja savo raginimą nutraukti diskriminacinę „dviejų mokyklų po vienu stogu“ praktiką; pakartoja, kad būtina panaikinti kalbinę segregaciją ir diskriminaciją švietimo ir viešosiose institucijose, kaip numatyta Deklaracijoje dėl bendrinės kalbos, kartu skatinant laisvą asmens kalbų pasirinkimą ir pagarbą kalbų įvairovei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą; pakartoja savo raginimą nutraukti diskriminacinę „dviejų mokyklų po vienu stogu“ praktiką;
	20.	pabrėžia įtraukaus ir kokybiško švietimo svarbą; pakartoja savo raginimą nutraukti diskriminacinę „dviejų mokyklų po vienu stogu“ praktiką; pabrėžia, kad ši diskriminacinė ir segregacinė praktika trukdo socialinei sanglaudai ir lygioms galimybėms, todėl ragina valdžios institucijas užtikrinti stabilią, demokratinę ir klestinčią šalies ir jos piliečių ateitį;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	20a.	pažymi, kad tvirtinant programas ir mokymo programas turėtų būti atsižvelgiama į kultūrų ir kalbų įvairovę, kartu paisant konstitucinės struktūros bei kompetencijų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	21.	ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti susirinkimų, asociacijų ir saviraiškos laisves, kad pilietinė visuomenė galėtų dalyvauti formuojant politiką; smerkia tai, kad Serbų Respublika vėl pradėjo taikyti įstatymą dėl „užsienio agentų“;
	21.	ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti susirinkimų, asociacijų ir saviraiškos laisves; palankiai vertina tai, kad Serbų Respublika vėl pradėjo taikyti įstatymą dėl „užsienio agentų“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	21.	ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti susirinkimų, asociacijų ir saviraiškos laisves, kad pilietinė visuomenė galėtų dalyvauti formuojant politiką; smerkia tai, kad Serbų Respublika vėl pradėjo taikyti įstatymą dėl „užsienio agentų“;
	21.	ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti susirinkimų, asociacijų ir saviraiškos laisves, kad pilietinė visuomenė galėtų dalyvauti formuojant politiką; smerkia tai, kad Serbų Respublika vėl pradėjo taikyti Rusijos stiliaus įstatymą dėl „užsienio agentų“; smerkia Serbų Respublikos valdžios institucijų naudojimąsi kriminalizuotais šmeižto įstatymais kaip priemone žodžio laisvei slopinti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	21.	ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti susirinkimų, asociacijų ir saviraiškos laisves, kad pilietinė visuomenė galėtų dalyvauti formuojant politiką; smerkia tai, kad Serbų Respublika vėl pradėjo taikyti įstatymą dėl „užsienio agentų“;
	21.	ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti susirinkimų, asociacijų ir saviraiškos laisves;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	21.	ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti susirinkimų, asociacijų ir saviraiškos laisves, kad pilietinė visuomenė galėtų dalyvauti formuojant politiką; smerkia tai, kad Serbų Respublika vėl pradėjo taikyti įstatymą dėl „užsienio agentų“;
	21.	ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti susirinkimų, asociacijų ir saviraiškos laisves, kad pilietinė visuomenė galėtų dalyvauti formuojant politiką; ragina valdžios institucijas užtikrinti prasmingas, sistemingas ir įtraukias viešas konsultacijas; pabrėžia svarbų moterų asociacijų vaidmenį teikiant pagalbą pažeidžiamiausiems asmenims, įskaitant smurto šeimoje ir smurto dėl lyties aukas ir nukentėjusiuosius;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	21.	ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti susirinkimų, asociacijų ir saviraiškos laisves, kad pilietinė visuomenė galėtų dalyvauti formuojant politiką; smerkia tai, kad Serbų Respublika vėl pradėjo taikyti įstatymą dėl „užsienio agentų“;
	21.	ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti susirinkimų, asociacijų ir saviraiškos laisves, kad pilietinė visuomenė galėtų dalyvauti formuojant politiką; smerkia tai, kad Serbų Respublika vėl pradėjo taikyti įstatymą dėl „užsienio agentų“, ir primygtinai ragina ją panaikinti šį įstatymą, dekriminalizuoti šmeižtą ir taikyti atsakomybę už jį tik civilinės teisės srityje, kad juo nebūtų piktnaudžiaujama ribojant žodžio laisvę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	21a.	smerkia Serbų Respublikos autonominio vieneto priimtą Baudžiamojo kodekso projektą, kuriame lytinė tapatybė nelaikoma saugomu požymiu, taip pat priimtus Protokolo dėl vaikų apsaugos nuo smurto, priekabiavimo ir nepriežiūros pakeitimus, kuriais jau nėra užtikrinama įvairios seksualinės orientacijos ir lytinės tapatybės vaikų apsauga;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	21a.	smerkia tai, kad Serbų Respublika vėl pradėjo taikyti įstatymą dėl „užsienio agentų“, kuris jau padarė neigiamą poveikį pilietinei visuomenei; ragina panaikinti baudžiamąją atsakomybę už šmeižtą visoje šalyje; ragina Komisiją nustatyti griežtas šių įstatymų panaikinimo sąlygas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	21b.	ragina Serbų Respublikos valdžios institucijas atlikti tyrimą ir patraukti baudžiamojon atsakomybėn asmenis, atsakingus už organizuotą išpuolį prieš LGBTI aktyvistus Banja Lukoje 2023 m.; griežtai smerkia aukšto rango politikų ir visuomenės veikėjų neapykantos kalbą prieš LGBTIQ asmenų bendruomenę, kuri skatina smurtą prieš juos ir tolesnę jų marginalizaciją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	21c.	ragina Bosniją ir Hercegoviną įgyvendinti veiksmų planą dėl LGBTIQ asmenų teisių, priimti teisės aktus dėl tos pačios lyties asmenų partnerystės ir priimti įstatymus ar kitus teisės aktus, kuriais užtikrinamas teisinis lyties pripažinimas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“);
	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“);
	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“);
	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti finansinį tvarumą, pabrėžiant Bosnijos ir Hercegovinos valstybės lygmens visuomeninio transliuotojo finansinę krizę, kurią būtina skubiai įveikti; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną spręsti sisteminės nelygybės tarp visuomeninių transliuotojų problemą ir užtikrinti jų ir Bosnijos ir Hercegovinos Ryšių reguliavimo agentūros nepriklausomumą; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“); apgailestauja dėl to, kad nepasiekta pažangos keičiant baudžiamuosius įstatymus, kad būtų sustiprinta žurnalistų apsauga nuo grasinimų ir išpuolių pagal ES reikalavimus; ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti teisės aktus dėl žiniasklaidos nuosavybės skaidrumo ir viešojo žiniasklaidos finansavimo; primygtinai ragina valstybę paspartinti Elektroninių ryšių įstatymo priėmimą, atsižvelgiant į Skaitmeninių paslaugų aktą (SPA) ir naująjį ES Žiniasklaidos laisvės aktą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“);
	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“); apgailestauja dėl to, kad nepasiekta pažangos keičiant baudžiamuosius įstatymus, kad būtų sustiprinta žurnalistų apsauga nuo grasinimų ir išpuolių pagal ES reikalavimus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“);
	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“); ragina užtikrinti žiniasklaidos pliuralizmą visoje Bosnijoje ir Hercegovinoje, o viešojoje žiniasklaidoje vienodai atstovauti visoms jos tautoms ir mažumoms;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“);
	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“); palankiai vertina tai, kad po 12 metų trukusios blokados buvo paskirta Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninio transliuotojo valdyba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“);
	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį ir tai, kaip svarbu gerbti žodžio laisvės standartus; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buvęs „Russia Today“);
	22.	pabrėžia labai svarbų nepriklausomos žiniasklaidos vaidmenį; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeninių transliuotojų ir Ryšių reguliavimo agentūros finansinį tvarumą bei politinę nepriklausomybę; yra labai susirūpinęs dėl Serbų Respublikos autonominio vieneto visuomeninio transliuotojo skleidžiamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad pažeidžiant ES sankcijas transliuojamas propagandos kanalas RT (buvęs „Russia Today“), kurį valdo Rusijos valstybė;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	22a.	ragina naujai paskirtą Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos visuomeninio transliuotojo valdybą užtikrinti nešališkos ir objektyvios informacijos teikimą trimis oficialiosiomis kalbomis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	22b.	pakartoja, kad visuomeninės žiniasklaidos priemonėse turi būti vienodai atstovaujamos visos valstybę sudarančios tautos, ir ragina žiniasklaidos programose užtikrinti žiniasklaidos pliuralizmą, taip pat turinį ją sudarančių tautų kalbomis; pabrėžia, kad reikia užtikrinti visuomenines žiniasklaidos priemones visų tautų valstybinėmis kalbomis, nes taip būtų apsaugotas kiekvienos bendruomenės kultūrinis tapatumas ir gimtoji kalba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų;
	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų; primena, kad teisėkūros iniciatyvos, kuriomis sankcionuojamos internetinės „melagingos naujienos“, pvz., Sarajevo kantono iniciatyvos, gali būti piktnaudžiaujant panaudotos žiniasklaidos laisvei apriboti; ragina visoje šalyje panaikinti baudžiamąją atsakomybę už šmeižtą, nes tai yra neproporcinga praktika, dėl kurios gali būti nutildomi kritikai ir bauginami žurnalistai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų;
	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų; ragina užtikrinti žodžio laisvę ir žiniasklaidos nepriklausomybę, taip pat apsaugoti žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus; pabrėžia, jog svarbu užtikrinti, kad grasinimų ir smurto prieš žurnalistus atvejais būtų imtasi atitinkamų teisminių veiksmų, kad būtų apsaugotos jų teisės ir užtikrinta atsakomybė;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų;
	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų; yra susirūpinęs dėl Europos bendrovių, visų pirma Belgijos kasybos bendrovės BUK, dalyvavimo šiuose projektuose ir ragina valstybes nares imtis veiksmų; ragina valdžios institucijas priimti teisinę sistemą, kuria būtų veiksmingai apsaugoti žurnalistai, žmogaus teisių gynėjai, aplinkosaugos aktyvistai ir kiti suinteresuotieji subjektai nuo strateginių ieškinių dėl visuomenės dalyvavimo (angl. SLAPP);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų;
	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų; smerkia Demokratinių veiksmų partijos (SDA) lyderių išpuolius prieš „Večernji list“ žurnalistą ir naujienų agentūros „Hina“ korespondentą Zoraną Krešićių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų;
	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų ir su užsieniu susijusių veikėjų, kurie skleidžia dezinformaciją; ragina sukurti nacionalinę žurnalistų apsaugos platformą, kurią remtų ES ir ESBO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų;
	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų; apgailestauja dėl to, kad vis dar trūksta pažangos užtikrinant žodžio ir žiniasklaidos laisvę bei žurnalistų apsaugą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų;
	23.	smerkia politinį spaudimą, išpuolius, bauginimą, grasinimus, žeminančias pastabas ir strateginius ieškinius dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus prieš žurnalistus ir žiniasklaidos darbuotojus, visų pirma vykdomus aukšto rango politikų ar jų įgaliotų organizacijų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	23a.	pakartoja, kad visuomeninės žiniasklaidos priemonėse turi būti vienodai atstovaujamos visos valstybę sudarančios tautos, ir ragina žiniasklaidos programose užtikrinti žiniasklaidos pliuralizmą, taip pat turinį ją sudarančių tautų kalbomis; pabrėžia, kad reikia užtikrinti visuomenines žiniasklaidos priemones visų tautų valstybinėmis kalbomis, nes taip būtų apsaugotas kiekvienos bendruomenės kultūrinis tapatumas ir gimtoji kalba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	23a.	ragina Bosniją ir Hercegoviną sparčiau derinti teisės aktus su ES skaitmeninių paslaugų akto dokumentų rinkiniu, kad būtų pagerintas informacijos vientisumas ir užtikrinta piliečių apsauga nuo neteisėto ir žalingo internetinio turinio, įskaitant dezinformaciją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	23b.	apgailestauja dėl to, kad neįgyvendintas privalomas Konstitucinio Teismo sprendimas Ljubić byloje, dėl kurio kroatams nebuvo suteikta teisė rinkti savo teisėtus politinius atstovus, ypač kiek tai susiję su kroatų narių rinkimu į Bosnijos ir Hercegovinos prezidiumą; ragina visus suinteresuotuosius subjektus pasiekti susitarimą dėl rinkimų įstatymo reformos siekiant užtikrinti, kad trys valstybę sudarančios tautos ir visi piliečiai turėtų teisę rinkti savo teisėtus politinius atstovus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	23b.	palankiai vertina raginimus skubiai integruoti visus Vakarų Balkanus į ES bendrąją skaitmeninę rinką iki faktinės narystės ES, nes tai būtų labai naudinga kuriant skaitmeniniu požiūriu saugią aplinką;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	24.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti bendras žmogaus teises ir veiksmingai įgyvendinti atitinkamus įstatymus dėl jų; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną patraukti baudžiamojon atsakomybėn už diskriminacinius nusikaltimus;
	24.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti bendras žmogaus teises ir veiksmingai įgyvendinti atitinkamus įstatymus dėl jų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	24.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti bendras žmogaus teises ir veiksmingai įgyvendinti atitinkamus įstatymus dėl jų; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną patraukti baudžiamojon atsakomybėn už diskriminacinius nusikaltimus;
	24.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti nediskriminavimo principą bei visų savo piliečių žmogaus teises ir veiksmingai jas įgyvendinti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	24.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti bendras žmogaus teises ir veiksmingai įgyvendinti atitinkamus įstatymus dėl jų; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną patraukti baudžiamojon atsakomybėn už diskriminacinius nusikaltimus;
	24.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti bendras žmogaus teises ir veiksmingai įgyvendinti atitinkamus įstatymus dėl jų; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną patraukti baudžiamojon atsakomybėn už diskriminacinius nusikaltimus; apgailestauja dėl to, kad 2023–2027 m. lyčių lygybės veiksmų planui iki šiol trūko finansavimo ir stebėsenos; ragina Bosnijoje ir Hercegovinoje didinti moterų dalyvavimą visuomeniniame ir politiniame gyvenime;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	24.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti bendras žmogaus teises ir veiksmingai įgyvendinti atitinkamus įstatymus dėl jų; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną patraukti baudžiamojon atsakomybėn už diskriminacinius nusikaltimus;
	24.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti bendras žmogaus teises ir veiksmingai įgyvendinti atitinkamus įstatymus dėl jų; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną patraukti baudžiamojon atsakomybėn už diskriminacinius nusikaltimus; palankiai vertina naująjį Bosnijos ir Hercegovinos įstatymą dėl kovos su smurtu prieš moteris ir siūlymą į Bosnijos ir Hercegovinos baudžiamąjį kodeksą įtraukti moterų žudymą dėl lyties;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	24a.	ragina atitinkamas Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas parengti ir priimti dar nepriimtą nacionalinį vaiko teisių apsaugos veiksmų planą, nes pasibaigus ankstesnės 2015–2018 m. programos galiojimui atsirado teisėkūros vakuumas; pabrėžia, kad skurdas ir socialinė atskirtis paliečia didelę dalį šalies vaikų, visų pirma pažeidžiamų grupių vaikus, įskaitant romų vaikus, neįgalius vaikus, įstatymus pažeidusius vaikus ir migruojančius vaikus; primena, kad Bosnija ir Hercegovina turi laikytis savo tarptautinių įsipareigojimų, kad nė vienas vaikas nebūtų paliktas nuošalyje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	24a.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti tinkamą teisinę sistemą, kad būtų užkirstas kelias smurtui prieš moteris, įskaitant moterų žudymo dėl lyties pripažinimą konkrečia nusikalstama veika, ir veiksmingai įgyvendinti lyčių lygybės įstatymus visais valdžios lygmenimis; ragina Bosniją ir Hercegoviną sukurti oficialią centralizuotą duomenų apie moterų žudymą dėl lyties rinkimo sistemą, kad būtų galima geriau suprasti šio nusikaltimo mastą ir pabrėžti, kad būtina imtis skubių prevencinių veiksmų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	24a.	ragina Bosnijos ir Hercegovinos institucijas geriau reaguoti į LGBTI asmenų diskriminaciją ir kovoti su ja; pabrėžia, kad svarbu stiprinti teisinę apsaugą, skatinti visuomenės informuotumą ir užtikrinti, kad valdžios institucijos imtųsi veiksmingų priemonių, kad užkirstų kelią su LGBTI asmenimis susijusiai diskriminacijai, priekabiavimui ir smurtui bei spręstų šias problemas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	24b.	pripažįsta papildomas kliūtis ir diskriminaciją, su kuriomis susiduria etninėms mažumoms priklausančios moterys, visų pirma romų tautybės moterys, ir kaimo vietovėse gyvenančios moterys, ypač kai reikia naudotis paslaugomis ir užkirsti kelią smurtui; pabrėžia, kad reikia suderinti ir veiksmingai įgyvendinti lyčių lygybės teisės aktus visoje Bosnijoje ir Hercegovinoje, užtikrinant, kad visos moterys, nepriklausomai nuo jų etninės kilmės ar gyvenamosios vietos, turėtų vienodas galimybes naudotis paslaugomis ir apsisaugoti nuo smurto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	24b.	ragina Bosnijos ir Hercegovinos Ministrų Tarybą priimti Pilietinei visuomenei palankios aplinkos kūrimo strategiją, užtikrinant, kad joje būtų vienareikšmiškai pabrėžiamas teisinės sistemos tobulinimas ir užtikrinamas didesnis bei skaidresnis PVO finansavimas; ragina užtikrinti griežtesnę žmogaus teisių gynėjų, įskaitant aktyvistes ir žurnalistes, apsaugą Bosnijoje ir Hercegovinoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	24c.	ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas paspartinti baudžiamąjį persekiojimą už karo nusikaltimus pagal persvarstytą valstybės strategiją dėl karo nusikaltimų persekiojimo; ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas suderinti savo teisės aktus, kad visos karo nusikaltimų aukos turėtų vienodas galimybes naudotis teisėmis ir apsauga;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;
	25.	primena, kad reikia taikyti griežtas priemones prieš neteisėtą imigraciją; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti veiksmingą ir griežtą sienų kontrolę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;
	25.	primena, kad reikia užtikrinti veiksmingą migracijos ir prieglobsčio valdymą bei veiksmingą grąžinimo sistemą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;
	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą ir teisingą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną užtikrinti pakankamas priėmimo sąlygas ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis, visapusiškai laikantis tarptautinės teisės žmogaus teisių; yra susirūpinęs dėl pranešimų apie netinkamas priėmimo sąlygas iš ES lėšų finansuojamame centre Lipoje; pabrėžia, kad reikia didinti skaidrumą ir demokratinę kontrolę skirstant ir įgyvendinant ES lėšas migracijos srityje; primena, kad geografiniu požiūriu Bosniją ir Hercegoviną supa ES valstybės narės, ir griežtai smerkia tai, kad Kroatija migrantus, bandančius patekti į Kroatiją, be kita ko, prašyti tarptautinės apsaugos Europos Sąjungoje, grubiai apgręžia, sunkiai pažeisdama ES žmogaus teises bei pabėgėlių teisę ir dar labiau pablogindama nehumaniškas ir žeminančias migrantų sąlygas Bosnijoje ir Hercegovinoje; primygtinai ragina Komisiją priversti Kroatijos vyriausybę atsakyti ir pradėti pažeidimų nagrinėjimo procedūras dėl nuolat vykstančio grubaus apgręžimo prie ES sienos su Bosnija ir Hercegovina; pažymi, kad pasirašytas Bosnijos ir Hercegovinos susitarimas dėl atnaujinto statuso su Europos sienų ir pakrančių apsaugos agentūra, ir primena, kad bet koks galiausiai pasiektas susitarimas su šia agentūra turėtų visiškai užtikrinti pagrindines teises ir atitikti tarptautinius standartus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;
	25.	primena, kad reikia užtikrinti kontroliuojamą ir humanišką migracijos ir prieglobsčio politiką, kurioje solidarumas su pažeidžiamomis grupėmis būtų derinamas su veiksminga sienų kontrole, laikantis ES teisės principų ir įsipareigojimų pagal tarptautines sutartis; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;
	25.	primena, kad reikia užtikrinti kontroliuojamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną dėti daugiau pastangų kovojant su tarpvalstybiniu nusikalstamumu, ypač prekyba žmonėmis; ragina ES padėti Bosnijai ir Hercegovinai prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų, dažnai įsteigtų prie ES sienų, valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;
	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis; palankiai vertina 2024 m. gruodžio 18 d. parafuotą Bosnijos ir Hercegovinos ir FRONTEX susitarimą ir ragina jį nedelsiant pasirašyti bei ratifikuoti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;
	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis, kartu užtikrinant pagrindines žmogaus teises;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	25.	primena, kad reikia užtikrinti solidarumu grindžiamą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;
	25.	primena, kad reikia užtikrinti veiksmingą migracijos ir prieglobsčio valdymą; ragina Bosniją ir Hercegoviną prisiimti visą atsakomybę už priėmimo centrų valdymą ir užtikrinti galimybę naudotis veiksmingomis ir įvykdomomis prieglobsčio procedūromis;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	25a.	primena, kad Balkanų regionas yra pagrindinis neteisėtos migracijos kelias; pažymi, kad, UNHCR duomenimis, 2023 m. Balkanų maršrutu per Bosniją ir Hercegoviną keliavo 35 000 migrantų; pažymi, kad 2023 m. Bosnijos ir Hercegovinos bei Kroatijos siena buvo antrasis labiausiai asmenų, neteisėtai gabenančių žmones per valstybės sieną, arba gabentojų naudojamas sienos kirtimo punktas Balkanuose, o 2024 m. nusikaltėlių tinklai dar labiau suaktyvino savo veiklą maršrute Bosnija ir Hercegovina–Kroatija–Slovėnija; tvirtai remia Europolo operatyvinės darbo grupės veiksmus, nukreiptus prieš Balkanų maršrute veikiančius asmenis, neteisėtai gabenančius žmones per valstybės sieną, arba gabentojus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	25a.	ragina kompetentingas nacionalines valdžios institucijas, vadovaujantis ES pranešėjų apsaugos direktyva ir geriausia tarptautine patirtimi, peržiūrėti, suderinti ir sustiprinti pranešėjų apsaugos teisines ir institucines sistemas, užtikrinant veiksmingą jų įgyvendinimą, galimybę naudotis apsaugos mechanizmais ir apsaugos nuo atsakomųjų veiksmų priemones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	25a.	pabrėžia, kad stojimo į ES procesas turėtų padėti Bosnijai ir Hercegovinai apsaugoti religijos laisvę ir užtikrinti vienodą požiūrį į visas tradicines religines bendruomenes; pabrėžia, kad svarbu gerbti religinį ir kultūrinį paveldą kaip Europos vertybių ir tapatybės dalį;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	25a.	palankiai vertina balandžio 9 d. Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos vyriausybės sprendimą į Baudžiamąjį kodeksą įtraukti moterų žudymo dėl lyties nusikaltimą; ragina federalinį Parlamentą skubiai patvirtinti šį naująjį įstatymą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 paantraštė</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	Susitaikymas ir geri kaimyniniai santykiai
	Susitaikymas, regioninis bendradarbiavimas ir geri kaimyniniai santykiai


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>26 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	26.	primena, kad geri kaimyniniai santykiai ir regioninis bendradarbiavimas yra esminiai ES plėtros proceso elementai;
	26.	ypač vertina gerus kaimyninius santykius ir regioninį bendradarbiavimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>26 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	26.	primena, kad geri kaimyniniai santykiai ir regioninis bendradarbiavimas yra esminiai ES plėtros proceso elementai;
	26.	primena, kad geri kaimyniniai santykiai ir regioninis bendradarbiavimas yra pagrindiniai ES plėtros proceso, ekonominės integracijos ir prekybos kaip Europos vidaus rinkos stiprinimo skatinamųjų veiksnių, ramsčiai;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>26 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	26a.	griežtai smerkia Serbijos Respublikos ir Serbų Respublikos autonominio vieneto bendrai priimtą vadinamąją „Visų serbų asamblėjos deklaraciją“, kuria kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos suverenitetui ir konstitucinei tvarkai, iškraipomas Deitono taikos susitarimas ir neteisingai pateikiamas Serbų Respublikos autonominio vieneto teisinis statusas; be to, ji prieštarauja Europos Sąjungos vertybėms ir ja nėra skatinami geri kaimyniniai santykiai su Bosnija ir Hercegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	27.	pabrėžia susitaikymo Bosnijoje ir Hercegovinoje svarbą ir primygtinai ragina visas valdžios institucijas aktyviai propaguoti tiesą, teisingumą ir įtraukų teisių gynimą bei užtikrinti prieigą prie jų; ragina toliau dėti pastangas siekiant spręsti dingusių asmenų klausimą;
	27.	pabrėžia susitaikymo Bosnijoje ir Hercegovinoje svarbą ir primygtinai ragina visas valdžios institucijas aktyviai propaguoti tiesą, teisingumą ir įtraukų teisių gynimą bei užtikrinti prieigą prie jų; pripažįsta, kad susitaikymas turi būti grindžiamas tarpusavio pagarba ir visų trijų bendruomenių, kurios ieško savo tiesos ir teisingumo, dingusių asmenų ir visų pusių kaltininkų nubaudimo, konstitucinių teisių ir principų laikymusi, siekiant susitaikymo praėjus 30 metų po Deitono ir Paryžiaus taikos susitarimo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	27.	pabrėžia susitaikymo Bosnijoje ir Hercegovinoje svarbą ir primygtinai ragina visas valdžios institucijas aktyviai propaguoti tiesą, teisingumą ir įtraukų teisių gynimą bei užtikrinti prieigą prie jų; ragina toliau dėti pastangas siekiant spręsti dingusių asmenų klausimą;
	27.	pabrėžia susitaikymo Bosnijoje ir Hercegovinoje svarbą ir primygtinai ragina visas valdžios institucijas aktyviai propaguoti tiesą, teisingumą ir įtraukų teisių gynimą bei užtikrinti prieigą prie jų, įskaitant moterų atminimo kultūros skatinimą; primygtinai ragina priimti nacionalinę Pereinamojo laikotarpio teisingumo strategiją; ragina toliau dėti pastangas siekiant spręsti dingusių asmenų klausimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	27.	pabrėžia susitaikymo Bosnijoje ir Hercegovinoje svarbą ir primygtinai ragina visas valdžios institucijas aktyviai propaguoti tiesą, teisingumą ir įtraukų teisių gynimą bei užtikrinti prieigą prie jų; ragina toliau dėti pastangas siekiant spręsti dingusių asmenų klausimą;
	27.	pabrėžia susitaikymo Bosnijoje ir Hercegovinoje svarbą siekiant įveikti karo palikimą ir primygtinai ragina visas valdžios institucijas aktyviai propaguoti tiesą, teisingumą ir įtraukų teisių gynimą bei užtikrinti prieigą prie jų, be kita ko, priimant valstybės lygmens įstatymą, kuriuo nustatomos minimalios karo aukų teisės visoje šalyje; ragina toliau dėti pastangas siekiant spręsti dingusių asmenų klausimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	27.	pabrėžia susitaikymo Bosnijoje ir Hercegovinoje svarbą ir primygtinai ragina visas valdžios institucijas aktyviai propaguoti tiesą, teisingumą ir įtraukų teisių gynimą bei užtikrinti prieigą prie jų; ragina toliau dėti pastangas siekiant spręsti dingusių asmenų klausimą;
	27.	pabrėžia susitaikymo Bosnijoje ir Hercegovinoje svarbą ir primygtinai ragina visas valdžios institucijas aktyviai propaguoti tiesą, teisingumą ir įtraukų teisių gynimą bei užtikrinti prieigą prie jų; ragina toliau dėti pastangas siekiant spręsti dingusių asmenų klausimą; primygtinai ragina Komisiją dėti papildomas pastangas skatinant, remiant ir palengvinant susitaikymo procesus Bosnijoje ir Hercegovinoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 dalies 1 punktas (naujas)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1)	pakartoja savo raginimą įgyvendinti papildomas priemones ir konkrečias programas, susijusias su tvariu pabėgėlių ir šalies viduje perkeltų asmenų grįžimu, galimybe naudotis sveikatos priežiūros ir užimtumo paslaugomis, socialine apsauga ir švietimu, taip pat visapusiškai gerbti visas jų teises į kompensaciją už negrąžinamą turtą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	27a.	teigia, kad vienintelė priemonė atkurti ilgalaikį susitaikymą ir taikų sambūvį – laikytis Deitono ir Paryžiaus taikos susitarime numatyto valdžių pasidalijimo principo, kuriuo grindžiama dabartinė valstybė – trys ją sudarančios bendruomenės;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	27b.	pažymi, kad federalizmo principai būtų tinkami valstybės veikimui, nes tokiu būdu ją sudarančioms bendruomenėms ir piliečiams būtų užtikrinta lygybė visose srityse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>28 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	28.	smerkia visų formų istorinį revizionizmą, genocido neigimą, karo nusikaltimų ir nusikaltėlių šlovinimą, taip pat faktų arba tarptautinių ir nacionalinių tribunolų nepriklausomumo bei nešališkumo užginčijimą, ypač kai tai daro politiniai lyderiai;
	28.	smerkia visų formų istorinį revizionizmą, genocido neigimą, karo nusikaltimų ir nusikaltėlių šlovinimą, taip pat faktų arba tarptautinių ir nacionalinių tribunolų nepriklausomumo bei nešališkumo užginčijimą, ypač kai tai daro politiniai lyderiai; pabrėžia, kad siekiant susitaikymo reikia aiškiai atsisakyti kolektyvinės kaltės ir skatinti tarpusavio supratimą, visų pirma tarp jaunimo;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>28 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	28.	smerkia visų formų istorinį revizionizmą, genocido neigimą, karo nusikaltimų ir nusikaltėlių šlovinimą, taip pat faktų arba tarptautinių ir nacionalinių tribunolų nepriklausomumo bei nešališkumo užginčijimą, ypač kai tai daro politiniai lyderiai;
	28.	smerkia visų formų istorinį revizionizmą, genocido neigimą, karo nusikaltimų ir nusikaltėlių šlovinimą, taip pat faktų arba tarptautinių ir nacionalinių tribunolų nepriklausomumo bei nešališkumo užginčijimą, ypač kai tai daro politiniai lyderiai; pažymi, kad „Srpski Svet“ idėjos nesuderinamos su siekiu įstoti į ES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>28 dalies 1 punktas (naujas)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1)	ragina Serbiją konstruktyviai įsipareigoti siekti Bosnijos ir Hercegovinos stabilumo ir teritorinio vientisumo ir teikti aktyvią paramą bei konstruktyviai prisidėti prie Bosnijos ir Hercegovinos pažangos siekiant narystės ES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>28 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	28a.	pabrėžia, kokia svarbi prevencinė diplomatija Bosnijoje ir Hercegovinoje; ragina EIVT stiprinti savo darbuotojų įgūdžių ugdymą, kad jie geriau suprastų vietos istorinį, kultūrinį ir religinį kontekstą, kaip pabrėžiama 2024 m. sausio mėn. priimtame Europos Parlamento pranešime dėl prevencinės diplomatijos vaidmens;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>28 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	28a.	yra susirūpinęs dėl priimtos „Deklaracijos dėl serbų tautos nacionalinių ir politinių teisių apsaugos ir bendros ateities“, kuria pažeidžiami keli Deitono taikos susitarimo aspektai ir kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos suverenitetui, teritoriniam vientisumui ir vienybei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D frakcijos vardu</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>29 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	29.	palankiai vertina JT Generalinės Asamblėjos sprendimą liepos 11-ąją paskelbti Tarptautine 1995 m. genocido Srebrenicoje apmąstymo ir atminimo diena;
	29.	palankiai vertina JT Generalinės Asamblėjos sprendimą liepos 11-ąją paskelbti Tarptautine 1995 m. genocido Srebrenicoje apmąstymo ir atminimo diena; ragina valdžios institucijas užtikrinti Srebrenicos–Potočario memorialinio centro saugumą; pabrėžia, kad Memorialinį centrą teko laikinai uždaryti dėl saugumo priežasčių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>29 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	29.	palankiai vertina JT Generalinės Asamblėjos sprendimą liepos 11-ąją paskelbti Tarptautine 1995 m. genocido Srebrenicoje apmąstymo ir atminimo diena;
	29.	palankiai vertina JT Generalinės Asamblėjos sprendimą liepos 11-ąją paskelbti Tarptautine 1995 m. genocido Srebrenicoje apmąstymo ir atminimo diena; įsipareigoja liepos mėn. plenarinės sesijos metu surengti Srebrenicos genocido 30-ųjų metinių minėjimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>29 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	29a.	pakartoja, kad remia iniciatyvą įsteigti faktų apie karo nusikaltimus ir kitus rimtus žmogaus teisių pažeidimus buvusiosios Jugoslavijos teritorijoje nustatymo regioninę komisiją (RECOM);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>29 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	29b.	pripažįsta, kad Tarptautinė dingusių asmenų komisija (ICMP) atlieka itin svarbų vaidmenį, be kita ko, užtikrindama institucinius gebėjimus, remdama šeimas ir teikdama įrodymus teismams; ragina ES užtikrinti, kad ICMP gautų pakankamą finansavimą savo veiklai tęsti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	30.	pabrėžia, kad, siekiant skatinti ekonomikos augimą, nepaprastai svarbus yra regioninis bendradarbiavimas pasitelkiant bendrą regioninę rinką; ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant ratifikuoti visus regioninius judumo susitarimus pagal Berlyno procesą;
	30.	pabrėžia, kad, siekiant skatinti ekonomikos augimą, nepaprastai svarbus yra regioninis bendradarbiavimas pasitelkiant bendrą regioninę rinką; ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant ratifikuoti visus regioninius judumo susitarimus pagal Berlyno procesą ir toliau stiprinti ekonominį bendradarbiavimą pasitelkiant šią rinką, atsižvelgiant į ES plėtros tikslus;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	30.	pabrėžia, kad, siekiant skatinti ekonomikos augimą, nepaprastai svarbus yra regioninis bendradarbiavimas pasitelkiant bendrą regioninę rinką; ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant ratifikuoti visus regioninius judumo susitarimus pagal Berlyno procesą;
	30.	pabrėžia, kad, siekiant skatinti ekonomikos augimą, labai naudingas regioninis bendradarbiavimas pasitelkiant bendrą regioninę rinką; ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant ratifikuoti visus regioninius judumo susitarimus pagal Berlyno procesą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	30a.	pabrėžia, kad svarbu stiprinti regioninį bendradarbiavimą vykdant baudžiamąjį persekiojimą už karo nusikaltimus ir taikant įtariamųjų ekstradicijos procedūrą, taip pat bendradarbiaujant teisminėms institucijoms ir keičiantis informacija visais atitinkamais formaliais aspektais, kuriais siekiama vykdyti baudžiamąjį persekiojimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>30 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	30a.	pabrėžia, kad svarbu stiprinti regioninį bendradarbiavimą vykdant baudžiamąjį persekiojimą už karo nusikaltimus ir taikant įtariamųjų ekstradicijos procedūrą, taip pat bendradarbiaujant teisminėms institucijoms ir keičiantis informacija visais atitinkamais formaliais aspektais, kuriais siekiama vykdyti baudžiamąjį persekiojimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę;
	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę, pagal kurią numatyta, kad Bosnijai ir Hercegovinai preliminariai bus skirta daugiau kaip 1 mlrd. EUR; apgailestauja dėl to, kad Bosnija ir Hercegovina tebėra vienintelė Vakarų Balkanų šalis, kuriai nepavyko priimti reformų darbotvarkės, ir pabrėžia, kad jei ir toliau nepavyks to padaryti, biudžetas bus skirtas kitoms Vakarų Balkanų šalims; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę ir sukurti patikimą skaidraus, įtraukaus ir laiku vykdomos jos įgyvendinimo stebėsenos mechanizmą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę;
	31.	atkreipia dėmesį į Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę; vis dėlto su susirūpinimu pažymi, kad prieš priimant planą nebuvo atliktas poveikio vertinimas, o tai prieštarauja 2016 m. balandžio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dėl geresnės teisėkūros reikalavimams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę;
	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę; pabrėžia, kad reikia teikti pirmenybę tokioms pagrindinėms sritims kaip viešasis administravimas, teisinė valstybė, kova su korupcija, išmetamo anglies dioksido kiekio mažinimas, skaitmeninimas, junglumas ir žmogiškojo kapitalo vystymas, kartu sprendžiant socialinius uždavinius; ragina įgyvendinti kokybišką užimtumo politiką ir skatinti didesnę socialinę sanglaudą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę;
	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos Ministrų Tarybą ir kantonus nedelsiant atblokuoti reformų darbotvarkės priėmimą; ragina ES aktyviau reikšti savo poziciją ir nustatyti subjektus, kurie trukdo priimti reformų darbotvarkę ir taip užkerta kelią Bosnijai ir Hercegovinai pasinaudoti Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonės lėšomis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę;
	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę; ragina Komisiją ieškoti bendradarbiavimo su pasiryžusiomis ir įsipareigojusiomis regioninėmis valdžios institucijomis būdų, pasinaudojant Reformų ir ekonomikos augimo priemone, dar prieš priimant reformų darbotvarkę valstybės lygmeniu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę;
	31.	palankiai vertina Vakarų Balkanų ekonomikos augimo planą, kuris apima Vakarų Balkanų reformų ir ekonomikos augimo priemonę; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną nedelsiant priimti reformų darbotvarkę; mano, kad pasinaudojus Ekonomikos augimo plane numatytomis galimybėmis Bosnijos ir Hercegovinos ekonomika sustiprėtų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31a.	primena, kad ES finansavimas projektams Serbų Respublikos autonominio vieneto turėtų likti įšaldytas tol, kol bus panaikintas Serbų Respublikos autonominio vieneto demokratinis regresas ir kol šio autonominio vieneto politika bus visiškai suderinta su BUSP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31b.	ragina valdžios institucijas mažinti socialinės atskirties ir skurdo riziką gerinant galimybes gauti socialines, švietimo ir sveikatos priežiūros paslaugas, visų pirma asmenims iš romų ir LGBTQI+ asmenų bendruomenių, taip pat kitoms mažumoms ir pažeidžiamoms grupėms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31c.	ragina ES institucijas bendradarbiauti su pilietine visuomene ir ekspertais, kad būtų suteiktos galimybės užtikrinti, jog sveikatos ir socialinė apsauga būtų lanksti ir perkeliama, kad būtų užtikrinta lygybė ir judumas Bosnijoje ir Hercegovinoje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	32.	ragina Bosniją ir Hercegoviną kuo geriau pasinaudoti visa ES finansine parama; ragina Komisiją toliau teikti finansinę ir techninę paramą Bosnijos ir Hercegovinos integracijai į ES, grindžiamą griežtomis sąlygomis;
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	32.	ragina Bosniją ir Hercegoviną kuo geriau pasinaudoti visa ES finansine parama; ragina Komisiją toliau teikti finansinę ir techninę paramą Bosnijos ir Hercegovinos integracijai į ES, grindžiamą griežtomis sąlygomis;
	32.	ragina Bosniją ir Hercegoviną kuo geriau pasinaudoti visa ES finansine parama; ragina Komisiją toliau teikti finansinę ir techninę paramą Bosnijos ir Hercegovinos integracijai į ES, grindžiamą aiškiai apibrėžtomis sąlygomis; mano, kad Europos lėšomis apskritai turėtų būti labiau remiamos demokratinės reformos šalyje; atsižvelgdamas į tai, ragina perprogramuoti atitinkamą ES finansavimą, kad daugiau lėšų būtų skirta techninei pagalbai, susijusiai su lėšų įsisavinimu, teisminių institucijų reformomis ir kovos su korupcija priemonėmis, remti; be to, ragina ES ir Vakarų Balkanų šalis sukurti veiksmingo Europos prokuratūros ir Vakarų Balkanų partnerių bendradarbiavimo sistemą, siekiant užtikrinti, kad Europos prokuratūra galėtų veiksmingai įgyvendinti savo kompetenciją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	32.	ragina Bosniją ir Hercegoviną kuo geriau pasinaudoti visa ES finansine parama; ragina Komisiją toliau teikti finansinę ir techninę paramą Bosnijos ir Hercegovinos integracijai į ES, grindžiamą griežtomis sąlygomis;
	32.	ragina Bosniją ir Hercegoviną kuo geriau pasinaudoti visa ES finansine parama; ragina Komisiją toliau teikti finansinę ir techninę paramą Bosnijos ir Hercegovinos integracijai į ES, grindžiamą griežtomis sąlygomis ir griežta išlaidų ir rezultatų stebėsena, atitinkančia ES veiksmingo ir atskaitingo biudžeto valdymo tikslus;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 dalies 1 punktas (naujas)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1)	yra susirūpinęs dėl itin neigiamų demokratijos tendencijų šalyje, kurias visų pirma skatina didelis išvykstančių jaunuolių skaičius, ir pabrėžia, kad svarbu skubiai imtis papildomų priemonių šiai problemai spręsti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	32a.	šiuo atžvilgiu ragina ES ir Vakarų Balkanų šalis sukurti veiksmingo Europos prokuratūros ir narystės siekiančių šalių bendradarbiavimo sistemą; ragina Bosniją ir Hercegoviną skubiai sudaryti dvišalius darbo susitarimus su Europos prokuratūra, siekiant palengvinti glaudų bendradarbiavimą ir baudžiamąjį persekiojimą už netinkamą ES lėšų naudojimą, be kita ko, komandiruojant nacionalinius ryšių palaikymo pareigūnus į Europos prokuratūrą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	32a.	ragina atitinkamas Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas baigti rengti ir priimti Jaunimo garantijų iniciatyvą, kad jaunimui būtų sudarytos geresnės galimybės įsidarbinti, mokytis, stažuotis ir atlikti praktiką, spręsti didelio jaunimo nedarbo ir įgūdžių neatitikties problemą, skatinti socialinę įtrauktį ir mažinti protų nutekėjimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	32a.	ragina stiprinti vietos ir regionų valdžios institucijų gebėjimus įgyvendinti socialines ir ekonomines reformas ir valdyti ES lėšomis bendrai finansuojamus projektus, kad būtų didinamas lėšų įsisavinimas ir mažinami regioniniai skirtumai;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	32a.	pabrėžia, kad būtina spręsti socialinius uždavinius, užtikrinti kokybišką užimtumo politiką, skatinti didesnę socialinę sanglaudą ir konvergenciją siekiant Sąjungos standartų bei remti pažangą įgyvendinant Europos socialinių teisių ramstį;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	32a.	ragina skubiai paskirti PNPP III koordinatorių ir apgailestauja dėl to, kad PNPP III lėšos Bosnijoje ir Hercegovinoje paskirstomos netolygiai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	32b.	pabrėžia, kad yra neatitiktis tarp švietimo sistemos ir darbo rinkos poreikių; pabrėžia žalingą nuolatinio protų nutekėjimo poveikį Bosnijos ir Hercegovinos ekonomikai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 paantraštė</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	Energetika, aplinka, darnus vystymasis ir junglumas
	Energetika, aplinka, biologinė įvairovė, darnus vystymasis ir junglumas


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	32b.	apgailestauja dėl to, kad tvariam šios srities tobulinimui ir pažangai taip pat trukdo valdymo struktūra ir didelis visos šalies strategijų visose srityse ir visais lygmenimis trūkumas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>33 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	33.	ragina Bosniją ir Hercegoviną paspartinti energijos šaltinių įvairinimą, ypač atsižvelgiant į priklausomybę nuo Rusijos dujų, kartu didinant energetinį saugumą ir energijos vartojimo efektyvumą, prisijungiant prie Europos rinkos bei pereinant prie atsinaujinančiųjų energijos išteklių;
	33.	pabrėžia, kad Bosnija ir Hercegovina gali laisvai vykdyti nepriklausomą energetikos politiką;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>33 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	33.	ragina Bosniją ir Hercegoviną paspartinti energijos šaltinių įvairinimą, ypač atsižvelgiant į priklausomybę nuo Rusijos dujų, kartu didinant energetinį saugumą ir energijos vartojimo efektyvumą, prisijungiant prie Europos rinkos bei pereinant prie atsinaujinančiųjų energijos išteklių;
	33.	ragina Bosniją ir Hercegoviną įvairinti energijos šaltinius, kartu didinant energetinį saugumą ir energijos vartojimo efektyvumą, prisijungiant prie Europos rinkos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>33 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	33.	ragina Bosniją ir Hercegoviną paspartinti energijos šaltinių įvairinimą, ypač atsižvelgiant į priklausomybę nuo Rusijos dujų, kartu didinant energetinį saugumą ir energijos vartojimo efektyvumą, prisijungiant prie Europos rinkos bei pereinant prie atsinaujinančiųjų energijos išteklių;
	33.	ragina Bosniją ir Hercegoviną panaikinti savo priklausomybę nuo Rusijos dujų, kartu išvengiant naujos dujų infrastruktūros atnaujinimo, priklausomybės nuo dujų didėjimo arba neišnaudojamo turto atsiradimo; primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną didinti energetinį saugumą ir energijos vartojimo efektyvumą stiprinant savo elektros energijos perdavimo ir skirstymo tinklus, prisijungiant prie Europos rinkos bei pereinant prie atsinaujinančiųjų energijos išteklių, visų pirma saulės ir vėjo, kartu užtikrinant prasmingas konsultacijas su visuomene ir veiksmingas aplinkos apsaugos priemones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti savo nacionalinį energetikos ir klimato srities veiksmų planą ir įgyvendinti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas, sykiu pagerinant investicijų į aplinką kokybę bei skaidrumą; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro kokybę;
	34.	rekomenduoja Bosnijai ir Hercegovinai priimti ekonomiškai veiksmingą ir realistinį nacionalinį energetikos veiksmų planą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti savo nacionalinį energetikos ir klimato srities veiksmų planą ir įgyvendinti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas, sykiu pagerinant investicijų į aplinką kokybę bei skaidrumą; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro kokybę;
	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas, sykiu pagerinant investicijų į aplinką kokybę bei skaidrumą; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro kokybę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti savo nacionalinį energetikos ir klimato srities veiksmų planą ir įgyvendinti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas, sykiu pagerinant investicijų į aplinką kokybę bei skaidrumą; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro kokybę;
	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti savo nacionalinį energetikos ir klimato srities veiksmų planą ir įgyvendinti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas, sykiu pagerinant investicijų į aplinką kokybę bei skaidrumą; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro kokybę; ragina paspartinti socialiai įtraukią žaliąją pertvarką, suderintą su 2020 m. žaliąja darbotvarke ir Paryžiaus susitarimu, užtikrinant, kad viso proceso metu būtų apsaugoti pažeidžiamų grupių poreikiai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti savo nacionalinį energetikos ir klimato srities veiksmų planą ir įgyvendinti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas, sykiu pagerinant investicijų į aplinką kokybę bei skaidrumą; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro kokybę;
	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti ir įgyvendinti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro kokybę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti savo nacionalinį energetikos ir klimato srities veiksmų planą ir įgyvendinti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas, sykiu pagerinant investicijų į aplinką kokybę bei skaidrumą; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro kokybę;
	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti ilgai uždelstą savo nacionalinį energetikos ir klimato srities veiksmų planą ir įgyvendinti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas, be kita ko, teisiškai apsaugant savo paskirtas galimas „Emerald“ teritorijas, pagerinant „Emerald“ tinklo tinkamumą ir užtikrinant visišką Buveinių, Paukščių ir Vandens pagrindų direktyvų įgyvendinimą, sykiu pagerinant investicijų į aplinką kokybę bei skaidrumą; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro bei vandens kokybę ir taikyti veiksmingas, proporcingas ir atgrasančias sankcijas už aplinkos teisės aktų, įskaitant įsipareigojimus dėl oro taršos pagal Energijos bendrijos sutartį, pažeidimus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti savo nacionalinį energetikos ir klimato srities veiksmų planą ir įgyvendinti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas, sykiu pagerinant investicijų į aplinką kokybę bei skaidrumą; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro kokybę;
	34.	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną priimti savo nacionalinį energetikos ir klimato srities veiksmų planą ir įgyvendinti šalies masto aplinkos apsaugos strategijas, sykiu pagerinant investicijų į aplinką kokybę bei skaidrumą; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro kokybę; pažymi, kad vis dar pasiekta mažai pažangos aplinkos ir klimato apsaugos bei suderinimo su ES standartais srityse; todėl primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas užtikrinti didesnį suderinamumą su ES klimato apsaugos ir energetikos srities standartais bei politikos tikslais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 dalies 1 punktas (naujas)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1)	primygtinai ragina Bosniją ir Hercegoviną teikti pirmenybę priemonėms, kuriomis siekiama gerinti konkurencingumą ir verslo aplinką, kartu stiprinant ekonominę ir socialinę sanglaudą, skatinti ekonomikos įvairinimą, skatinti skaitmeninę ir žaliąją pertvarką, spręsti neoficialios ekonomikos problemą ir spręsti nedarbo problemą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	34a.	ragina Bosnijos ir Hercegovinos institucijas mažinti tarpvalstybinę oro taršą, ypač kiek tai susiję su Bosanski Brodo naftos perdirbimo įmone, kuri daro poveikį Slavonski Brodo gyventojų Kroatijos Respublikoje gyvenimo kokybei ir sveikatai; primena, kad Bosnija ir Hercegovina yra pasirašiusi Konvenciją dėl poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste (Espas, 1991 m.) ir įsipareigojimai pagal tą konvenciją jai yra privalomi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	34a.	ragina panaikinti reglamento dėl nuotekų išleidimo į Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos viešąsias nuotekų sistemas ir upes sąlygų nuostatą, pagal kurią šiuo metu leidžiama teršėjams išleisti nuotekas, kuriose dažnai yra sunkiųjų metalų, į upes be minimalios priežiūros, taip keliant didelę grėsmę visuomenės sveikatai ir aplinkai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	34b.	pabrėžia, kad būtina gerinti ex ante išsamius strateginius poveikio aplinkai vertinimus (SPAV) prasmingai į juos įtraukiant susijusias vietos bendruomenes, pilietinės visuomenės organizacijas ir nepriklausomus ekspertus; pabrėžia, kad būtina didinti susijusių infrastruktūros projektų procedūrų skaidrumą visuose ekologiniu požiūriu jautriuose sektoriuose; pabrėžia, kad svarbu labiau integruoti aplinkos aspektą įvairiose sektorių politikos srityse; ragina Bosniją ir Hercegoviną aktyviau persekioti už nusikaltimus aplinkai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	34c.	yra susirūpinęs dėl hidroenergijos planavimo, kuris vis dar vykdomas nesilaikant Espo konvencijos; ragina Bosniją ir Hercegoviną saugoti upes ir neleisti jų krantuose statyti ir plėtoti mažųjų hidroelektrinių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 d dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	34d.	reiškia didelį susirūpinimą dėl žalingo kasybos veiklos, įskaitant užsienio bendrovių vykdomą veiklą, poveikio Bosnijos ir Hercegovinos aplinkai ir jos piliečių sveikatai; yra labai susirūpinęs dėl bendrovės „Adriatic Metals“ veiklos, dėl kurios pavojingai didelis kadmio ir kitų toksinių medžiagų kiekis užteršė Kakanio vandenį ir sukėlė grėsmę beveik 40 000 žmonių apsirūpinimui vandeniu; griežtai smerkia bendrovės mėginimus sumenkinti savo veiksmų pasekmes ir daryti spaudimą aplinkos gynėjams, kurie kelia šiuos klausimus, arba juos nutildyti; primygtinai ragina bendrovę „Adriatic Metals“ skubiai paskelbti savo aplinkosaugos vertinimą „Biologinės įvairovės tyrimų Rupicės kasyklos ir Veovačos kasyklos teritorijoje, Varešo savivaldybėje, ataskaita“; be to, yra susirūpinęs dėl ličio gavybos netoli Loparės, visų pirma dėl Šveicarijos bendrovės „Arcore AG“ vykdomos veiklos; ragina visus Bosnijoje ir Hercegovinoje veikiančius kasybos subjektus visapusiškai laikytis nacionalinės teisės aktų ir savo veikloje daugiausia dėmesio skirti aplinkos apsaugai ir visuomenės sveikatai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 e dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	34e.	ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdžios institucijas visapusiškai laikytis Berno konvencijos sprendimų dėl Neretvos upės ir įgyvendinti priemones, skirtas jos biologinei įvairovei ir ekologiniam vientisumui apsaugoti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 f dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	34f.	pabrėžia, kad Bosnijos ir Hercegovinos Federacijai būtina skubiai priimti teisingą, šiuolaikinį ir ekspertų nuomone pagrįstą Miškų įstatymą, kurio nebuvo daugiau kaip penkiolika metų; be to, ragina užtikrinti geresnę miškų ir upių apsaugą gerinant inspekcijų vykdomą priežiūrą ir sukuriant aiškią, griežtą teisinę sistemą, kuri suteiktų galimybę inspekcijoms imtis veiksmingų veiksmų laikantis aplinkosaugos ir sisteminių standartų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 g dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	34g.	ragina Bosniją ir Hercegoviną skubiai baigti rengti ir patvirtinti Livanjsko Polje teisinį priskyrimą V kategorijos saugomam kraštovaizdžiui, kartu įsteigiant ir tinkamai finansuojant specialią valdymo instituciją ir parengiant išsamų valdymo planą, kuriame aktyviai dalyvautų vietos bendruomenės ir savivaldybės, užtikrinant prasmingą dalyvavimą, mokymą ir gebėjimų stiprinimą, siekiant užtikrinti ilgalaikį išsaugojimą ir darnų vystymąsi, atitinkantį tarptautinius biologinės įvairovės standartus ir ES aplinkosaugos tikslus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>35 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	35.	solidarizuojasi su Bosnija ir Hercegovina po 2024 m. spalio 3–4 d. pražūtingų potvynių ir nuošliaužų;
	35.	solidarizuojasi su Bosnija ir Hercegovina ir visomis aukomis po 2024 m. spalio 3–4 d. pražūtingų potvynių ir nuošliaužų; ragina Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos valdžios institucijas padidinti paramą nukentėjusiems asmenims ir užtikrinti, kad būtų pašalinti visi teisėsaugos ir miškų valdymo trūkumai, kurie galėjo padidinti nelaimės mastą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>35 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	35a.	palankiai vertina tai, kad 2025 m. buvo sustiprinta EUFOR operacija ALTHEA, ir primygtinai ragina tęsti tarptautinį dalyvavimą siekiant atgrasyti su užsieniu susijusius veikėjus nuo destabilizacijos pastangų; ragina stiprinti NATO ir ES koordinavimą teikiant Bosnijos valdžios institucijoms kibernetinio saugumo mokymus ir paramą reaguojant į hibridines grėsmes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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